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(Aktai, priimti remiantis EB ir (arba) Euratomo steigimo sutartimis, kuriuos skelbti privaloma)

REGLAMENTAI

TARYBOS REGLAMENTAS (EB) Nr. 1098/2007
2007 m. rugséjo 18 d.

nustatantis Baltijos jiiros menkiy iStekliy ir jy Zvejybos biidy daugiametj plang bei i§ dalies keiciantis
Reglamenta (EEB) Nr. 2847/93 ir panaikinantis Reglamenta (EB) Nr. 779/97

EUROPOS SAJUNGOS TARYBA,

atsizvelgdama | Europos bendrijos steigimo sutartj, ypac i jos 37
straipsni,

atsizvelgdama | Komisijos pasitilyma,

atsizvelgdama | Europos Parlamento nuomong ('),

kadangi:

(1)  Tarptautinés jiry tyrinéjimo tarybos (ICES) naujausioje
mokslinégje rekomendacijoje nurodoma, kad menkiy
istekliai Baltijos jiros ICES 25-32 pakvadraciuose suma-
zéo iki lygiy, kurivose jy reprodukcinis pajégumas
pablogéjo, ir kad istekliai Zvejojami netausiai.

(2)  Naujausioje ICES mokslinéje rekomendacijoje nurodoma,
kad menkiy iStekliai Baltijos jaros ICES 22, 23 ir 24
pakvadraciuose naudojami pernelyg intensyviai ir pasieke
lygius, kai jiems kyla reprodukcinio pajégumo pablogé-
jimo grésmé.

(3)  Reikia imtis priemoniy daugiameciam Baltijos juros
menkiy iStekliy Zvejybos valdymo planui nustatyti.

(4 Plano tikslas — uztikrinti, kad Baltijos jiros menkiy istek-
liai galéty bati naudojami tvariomis ekonominémis,
aplinkos ir socialinémis sglygomis.

() 2007 m. birzelio 7 d. nuomoné (dar nepaskelbta Oficialiajame leidi-
nyje).

©)

O

2002 m. gruodzio 20 d. Tarybos reglamente (EB) Nr.
2371/2002 dél zuvy iStekliy apsaugos ir tausojancio
naudojimo pagal Bendraja Zuvininkystés politika (?) reika-
laujama, inter alia, kad, siekiant Sio tikslo, Bendrija turi
laikytis atsargumo principo imdamasi priemoniy iste-
kliams apsaugoti ir iSsaugoti, numatyti jy tausy naudo-
jima ir kuo labiau sumazinti Zvejybos poveikj jiry ekosis-
temoms. Ji turéty siekti palaipsniui jgyvendinti ekosiste-
momis pagrista Zvejybos valdymo metodg ir turéty prisi-
deéti prie veiksmingos Zvejybos veiklos ekonomiskai
perspektyvioje ir konkurencingoje Zvejybos pramonéje,
suteikdama tinkamg gyvenimo lygj tiems, kurie priklauso
nuo Baltijos jiros menkiy Zvejybos, ir atsizvelgdama |
vartotojy interesus.

Siekiant $io tikslo, rytinés dalies iStekliai turi bati atkurti
iki biologiskai saugaus dydzio ir turi bati uZtikrintas toks
abiejy iStekliy lygis, kuriam esant i$saugomas visas jy
reprodukcinis pajégumas ir gali biti pasiektas didziausias
ilgalaikis suzvejojamy zuvy kiekis.

Tai galima pasiekti nustatant tinkama metoda Zvejybos
pastangai menkiy Zvejyboje laipsniskai sumazinti iki
tiksla atitinkanciy lygiy ir nustatant tokius menkiy
istekliy didziausio leistino sugauti kiekio (DLSK) lygius,
kurie atitikty Zvejybos pastanga.

Kadangi sugauti menkiy kiekiai Zvejojant silkes ir $protus
bei Zvejojant lasisas Ziauniniu tinklu bei pinkliuoju tinklu
yra labai nedideli, Siems Zvejybos bidams neturéty biti
taikomas laipsniskas Zvejybos pastangos sumaZzinimas.

Siekiant uztikrinti Zvejybos galimybiy stabiluma, tikslinga
apriboti DLSK pokycius nuo vieny iki kity mety.

() OL L 358, 2002 12 31, p. 59.



L 248/2

Europos Sgjungos oficialusis leidinys

2007 9 22

(10)  Tinkamai jgyvendinant Zvejybos pastangos kontrole, turi
bati reguliuojama laikotarpiy, per kuriuos leidziama
menkiy Zvejyba, trukmé. Valstybés narés gali nustatyti
bendras dienas, kuriomis visiems jy véliava plaukiojan-
tiems Bendrijos laivams leidZiama nebdti uoste.

(11)  Siekiant uztikrinti atitiktj Siame reglamente nustatytoms
priemonéms, reikalingos kontrolés priemonés, papildan-
Cios kontrolés priemones, nustatytas 1994 m. birZelio
27 d. Tarybos reglamente (EB) Nr. 1627/94, nustatan-
Ciame bendrgsias nuostatas dél specialiy Zvejybos
leidimy ('), 1993 m. spalio 12 d. Tarybos reglamente
(EEB) Nr. 2847/93, nustatanciame bendros Zuvininkystés
politikos kontrolés sistemg (), ir 1983 m. rugséjo 22 d.
Komisijos reglamente (EEB) Nr. 2807/83, nustatanciame
iSsamias informacijos apie valstybiy nariy Zuvies suga-
vimus registravimo taisykles (°), arba nukrypstancios
nuo jy.

(12)  Per pirmus trejus daugiamecio plano taikymo metus jis
turéty bati laikomas atkdirimo planu, kaip apibrézta
Reglamento (EB) Nr. 2371/2002 5 straipsnyje.

(13) ICES 27 ar 28 pakvadraciams gali bati netaikomos
zvejybos pastangos valdymo nuostatos, atsizvelgiant |
labai mazus sugaunamus kiekius Siuose ICES pakvadra-
ciuose.

(14)  Siame reglamente numatytas daugiametis planas pakeicia
esanlia Zvejybinés pastangos Baltijos jiroje valdymo
tvarkg. Todél 1997 balandzio 24 d. Tarybos reglamentas
(EB) Nr. 779/97, nustatantis Zvejybinés pastangos Baltijos
jiroje valdymo tvarkg (¥, turéty bati panaikintas,

PRIEME S] REGLAMENTA;

I SKYRIUS
DALYKAS, TAIKYMO SRITIS IR SAVOKU APIBREZIMAI
1 straipsnis

Dalykas

Siuo reglamentu nustatomas $iy menkiy istekliy (toliau — atitin-
kami menkiy iStekliai) ir jy Zvejybos budy daugiametis planas:

a) A rajone paplitusios menkés;

() OLL 171, 1994 7 6, p. 7.

(3 OL L 261, 1993 10 20, p. 1. Reglamentas su paskutiniais pakeiti-
mais, padarytais Reglamentu (EB) Nr. 1967/2006 (OL L 409,
2006 12 30, p. 11).

() OL L 276, 1983 10 10, p. 1. Reglamentas su paskutiniais pakeiti-
mais, padarytais Reglamentu (EB) Nr. 1804/2005 (OL L 290,
2005 11 4, p. 10).

(% OLL 113, 1997 4 30, p. 1.

b) B ir C rajonuose paplitusios menkés.

2 straipsnis
Taikymo sritis

Sis reglamentas taikomas Baltijos jiroje ir su Baltijos jiira besi-
ribojanciose valstybése narése (toliau — atitinkamos valstybés
narés) veikiantiems Bendrijos Zvejybos laivams, kuriy bendras
ilgis yra astuoni metrai ar didesnis. Taciau 9 straipsnis taikomas
Baltijos jiiroje veikiantiems zvejybos laivams, kuriy bendras ilgis
yra mazesnis nei astuoni metrai.

3 straipsnis
Savoky apibrézimai

Siame reglamente, greta Reglamento (EB) Nr. 2371/2002 3
straipsnyje ir 2005 m. gruodzio 21 d. Tarybos reglamento
(EB) Nr. 2187/2005 dél zuvy istekliy apsaugos techninémis
priemonémis Baltijos jaroje, Belty ir Zundo sasiauriuose (°) 2
straipsnyje pateikty apibrézimy, taikomi ir Sie apibréZimai:

a) Tarptautinés jiiry tyrinéjimo tarybos (toliau — ICES) zonos —
1991 m. gruodzio 17 d. Tarybos reglamente (EEB) Nr.
3880/91 dél valstybiy nariy, Zvejojanciy Siaurés ryty Atlante,
nominaliy sugavimy statistiniy duomeny pateikimo (©)
apibrézti kvadratai ir pakvadraciai;

=

Baltijos jira — ICES Illb, Illc ir IlId kvadratai;

¢) didziausias leistinas sugauti kiekis (DLSK) — kiekvieno isteklio
kiekis, kurj kasmet leidZziama suzvejoti;

d) LSS - laivy stebéjimo sistemos pagal Komisijos reglamenta
(EB) Nr. 2244/2003, nustatantj i$samias nuostatas dél paly-
dovinio rysio laivy stebéjimo sistemy (7), skirtos bet kokio
ilgio laivams;

€) A rajonas — ICES 22-24 pakvadraciai,

B rajonas — ICES 25-28 pakvadradiai,

C rajonas — ICES 29-32 pakvadraciai;

() OL L 349, 2005 12 31, p. 1.

(®) OL L 365, 1991 12 31, p. 1. Reglamentas su paskutiniais pakeiti-
mais, padarytais Komisijos reglamentu (EB) Nr. 448/2005 (OL L 74,
2005 3 19, p. 5).

() OL L 333, 2003 12 20, p. 17.
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f) nebuvimo uoste dienos — bet koks nepertraukiamas 24
valandy laikotarpis, kurj laivas nebiina uoste, ar bet kokia
pirmiau minéto laikotarpio dalis.

II SKYRIUS
TIKSLAS IR UZDAVINIAI
4 straipsnis
Tikslas ir uzdaviniai
Planu uZtikrinamas tausus atitinkamy menkiy iStekliy naudo-

jimas laipsniskai mazinant ir iSlaikant Zuvy mirtingumo dél
zvejybos koeficientus lygiuose, ne Zemesniuose nei:

a) 0,6 3—-6 mety amziaus menkiy istekliams A rajone ir

b) 0,3 4-7 mety amziaus menkiy istekliams B ir C rajonuose.

III' SKYRIUS
BENDRAS SUGAUTI LEIDZIAMAS KIEKIS
5 straipsnis

DLSK nustatymas

1.  Kiekvienais metais Taryba kvalifikuota balsy dauguma,
remdamasi Komisijos pasifilymu, nusprendzia dél atitinkamy
menkiy iStekliy DLSK kitiems metams.

2. Atitinkamy menkiy iStekliy DLSK nustatomi pagal 6 ir 7
straipsnius.

6 straipsnis

Atitinkamy menkiy iStekliy DLSK nustatymo tvarka

1. Taryba priima atitinkamy menkiy iStekliy DLSK, kuris,
remiantis Zuvininkystés mokslo, technikos ir ekonomikos komi-
teto (ZMTEK) atliktu moksliniu vertinimu, yra didZiausias i§ $iy
DLSK:

a) DLSK, dél kurio mirtingumo dél Zvejybos koeficientas suma-
zéty 10 % jo taikymo metais, palyginti su mirtingumo dél
zvejybos koeficientu, nustatytu pragjusiems metams;

b) DLSK, dél kurio mirtingumo dél Zvejybos koeficientas tapty
toks, kaip apibrézta 4 straipsnyje.

2. Jei dél 1 dalies taikymo DLSK virSyty praéjusiy mety DLSK
daugiau nei 15 %, Taryba priima DLSK, kuris yra 15 % didesnis
nei ty mety DLSK.

3. Jei dél 1 dalies taikymo DLSK tapty daugiau kaip 15 %
mazesnis nei praéjusiyjy mety DLSK, Taryba priima DLSK, kuris
yra 15 % maZesnis nei ty mety DLSK.

4. 3 dalis netaikoma, kai ZMTEK atliktas mokslinis verti-
nimas rodo, kad mirtingumo dél Zvejybos koeficientas DLSK
taikymo metais vir§ys 1 per metus 3—6 mety amzZiaus menkiy
istekliams A rajone arba 0,6 per metus 4-7 mety amZiaus
menkiy iStekliams B ir C rajonuose.

7 straipsnis

Nukrypti leidZianti nuostata

Nukrypstant nuo 6 straipsnio nuostaty, Taryba gali, kai jos
manymu tai tikslinga, priimti DLSK, kuris yra maZesnis uz
DLSK, susidarantj dél 6 straipsnio taikymo.

IV SKYRIUS
ZVEJYBOS PASTANGOS APRIBOJIMAS
8 straipsnis

Laikotarpiy, kai leidZiama Zvejoti tam tikromis Zvejybos
jrankiy raiSimis, nustatymo tvarka

1. Tralais, daniSkais velkamaisiais tinklais arba panasiais
zvejybos jrankiais, kuriy akies dydis yra 90 mm arba didesnis,
Ziauniniais tinklaiciais, pinkliaisiais tinklais arba sieniniais
tinklais, kuriy akies dydis yra 90 mm arba didesnis, inkarinémis
tidomis, tdomis, i$skyrus dreifuojancias Gdas, skrituliais ir kape-
liais Zvejoti Zvejybos laivams draudZiama:

a) A rajone — nuo balandzio 1 d. iki balandzio 30 d. ir

b) B rajone — nuo liepos 1 d. iki rugpjacio 31 d.

2. Zvejojant dreifuojanciomis @idomis menkes draudziama
laikyti laive.

3. Taryba kiekvienais metais kvalifikuota balsy dauguma
nusprendzia dél kitiems metams taikomo didZiausio nebuvimo
uoste dieny skaiciaus laikotarpiais, nepatenkandiais j nurodytuo-
sius 1 dalyje, kai leidziama Zvejyba 1 dalyje nurodytais Zvejybos
jrankiais pagal 4 ir 5 dalyse nustatytas taisykles.

4. Kai ZMTEK apskaiciuoja, kad vieno atitinkamo menkiy
isteklio mirtingumo dél Zvejybos koeficientas yra maziausiai
10 % didesnis uz 4 straipsnyje apibréZta maZiausig mirtingumo
dél zvejybos koeficienty, bendras dieny skaicius, kai leidziama
zvejyba 1 dalyje nurodytais Zvejybos jrankiais, sumazinamas
10 %, palyginti su bendru einamaisiais metais leidziamu dieny
skai¢iumi.
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5.  Kai ZMTEK apskaiciuoja, kad vieno atitinkamo menkiy
isteklio mirtingumo dél Zvejybos koeficientas yra maziau nei
10 % didesnis uz 4 straipsnyje apibréZta maziausig mirtingumo
dél zvejybos koeficienty, bendras dieny skaicius, kai leidziama
zvejyba 1 dalyje nurodytais Zvejybos jrankiais, yra lygus
bendram einamaisiais metais leidziamam dieny skaiciui, padau-
gintam i§ 4 straipsnyje apibréZto mirtingumo dél Zvejybos
koeficiento ir padalytam i§ ZMTEK apskaiciuoto mirtingumo
dél zvejybos koeficiento.

6.  Nukrypstant nuo 1 dalies, Zvejybos laivams, kuriy bendras
ilgis yra mazesnis nei 12 metry, 1 dalyje nurodytais draudimo
zvejoti laikotarpiais leidZiama per ménesj pasinaudoti ne
daugiau kaip penkiomis dienomis (kurios suskirstomos j bent
dviejy i§ eilés einanciy dieny laikotarpius) i§ didZiausio nebu-
vimo uoste dieny skai¢iaus, nustatyto taikant 3-5 dalis. Tomis
dienomis zvejybos laivai gali juroje statyti tinklus ir iSkrauti zZuvi
tik nuo tos pacios savaités pirmadienio 6 val. iki penktadienio
18 val.

16 straipsnis taikomas pirmoje pastraipoje nurodytiems
zvejybos laivams, neturintiems leidimo Zvejoti menkes.

7. Komisijos ar valstybés narés praSymu valstybés narés
paskelbia savo tinklavietéje ar pateikia Komisijai ir visoms vals-
tybéms naréms taikomos sistemos aprasymg, siekiant uZztikrinti,
kad bity laikomasi 3, 4 ir 5 daliy.

9 straipsnis
Zvejybos rajony apribojimai

1. Nuo geguzés 1 d. iki spalio 31 d. draudZiama bet kokia
zvejybos veikla rajonuose, kuriy ribos nustatomos loksodro-
momis paeiliui sujungiant toliau i§vardytus taskus (pastaryjy
padétis nustatoma pagal WGS84 koordinaciy sistema):

a) 1 rajonas:
— 55°45’ Sjaurés platumos, 15° 30" ryty ilgumos
— 55° 45’ Siaurés platumos, 16° 30" ryty ilgumos
— 55°00’ Siaurés platumos, 16° 30" ryty ilgumos
— 55°00’ Siaurés platumos, 16° 00 ryty ilgumos
— 55°15’ Siaurés platumos, 16° 00 ryty ilgumos
— 55°15' Siaurés platumos, 15° 30" ryty ilgumos
— 55° 45’ Siaurés platumos, 15° 30’ ryty ilgumos
b) 2 rajonas:
— 55°00’ Siaurés platumos, 19° 14’ ryty ilgumos
— 54° 48’ Siaurés platumos, 19° 20" ryty ilgumos

— 54° 45’ Siaurés platumos, 19° 19’ ryty ilgumos

— 54° 45’ Sjaurés platumos, 18° 55’ ryty ilgumos
— 55°00' Siaurés platumos, 19° 14’ ryty ilgumos
¢) 3 rajonas:
— 56° 13’ Sjaurés platumos, 18° 27" ryty ilgumos
— 56° 13’ Siaurés platumos, 19° 31" ryty ilgumos
— 55° 59’ Saurés platumos, 19° 13’ ryty ilgumos
— 56° 03’ Siaurés platumos, 19° 06’ ryty ilgumos
— 56° 00’ siaurés platumos, 18° 51’ ryty ilgumos
— 55° 47’ Siaurés platumos, 18° 57" ryty ilgumos
— 55° 30’ Siaurés platumos, 18° 34’ ryty ilgumos
— 56° 13’ Siaurés platumos, 18° 27’ ryty ilgumos.

2. Nukrypstant nuo 1 dalies, leidziama Zvejoti Ziauniniais
tinklaiciais, pinkliaisiais tinklais ir sieniniais tinklais, kuriy
akies dydis yra 157 mm arba didesnis, arba dreifuojanciomis
tidomis. Laive negali biti laikomi kiti Zvejybos jrankiai.

3. Zvejojant bet kuriomis 2 dalyje apibréztomis Zvejybos
jrankiy rt$imis, laive negali bati laikoma menkiy.

V SKYRIUS
STEBESENA, INSPEKTAVIMAS IR PRIEZIORA
10 straipsnis
Specialus leidimas Zvejoti menkes Baltijos jiiroje

1. Nukrypstant nuo Reglamento (EB) Nr. 1627/94 1
straipsnio 2 dalies, visi Bendrijos laivai, kuriy bendras ilgis yra
astuoni metrai arba didesnis ir kuriuose laikomi arba naudojami
bet kokie jrankiai menkiy Zvejybai Baltijos jiroje pagal Regla-
mento (EB) Nr. 2187/2005 3 straipsnj, turi turéti specialy
leidima Zvejoti menkes Baltijos jtiroje.

2. Valstybés narés 1 dalyje nurodyta specialy leidima Zvejoti
menkes gali i§duoti tik Bendrijos laivams, kurie 2005 m. turéjo
pagal 2004 m. gruodzio 22 d. Tarybos reglamento (EB)
Nr. 27/2005, nustatan¢io 2005 m. tam tikry zuvy iStekliy ir
zuvy istekliy grupiy bendrasias Zvejybos galimybes ir susijusias
salygas, taikomas Bendrijos vandenyse ir Bendrijos laivams
vandenyse, kuriuose privaloma nustatyti sugavimo apribo-
jimus (1), Il priedo 6.2.1 punkty i§duota specialy leidimg Zvejoti
menkes Baltijos jiroje. Taciau valstybé naré Bendrijos laivui,
plaukiojan¢iam su tos valstybés narés véliava ir 2005 m. netu-
réjusiam  specialaus Zvejybos leidimo, gali i§duoti specialy
leidimg Zvejoti menkes, jeigu valstybé naré uztikrina, kad bent
jau lygiaver¢iams pajégumams (iSmatuotiems kilovatais (kW))
Baltijos jiroje yra nebeleidziama Zvejoti bet kuriuo 1 dalyje
nurodytu zvejybos jrankiu.

() OL L 12, 2005 1 14, p. 1. Reglamentas su paskutiniais pakeitimais,
padarytais Reglamentu (EB) Nr. 1936/2005 (OL L 311, 2005 11 26,

p- 1).
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3. Kiekviena atitinkama valstybé naré nustato ir tvarko laivy,
turin¢iy specialy leidima Zvejoti menkes Baltijos jaroje, sgrasg ir
skelbia ji savo oficialiojoje tinklavietéje.

4. Zvejybos laivo kapitonas arba jo ijgaliotasis atstovas,
kuriam valstybé naré yra iSdavusi specialy leidima Zvejoti
menkes Baltijos jiroje, tokio leidimo kopija turi turéti Zvejybos
laive.

11 straipsnis

Laivo Zurnalai

1. Nukrypstant nuo Reglamento (EEB) Nr. 2847/93 6
straipsnio 4 dalies, visy Bendrijos laivy, kuriy bendras ilgis yra
astuoni metrai ar didesnis, kapitonai veda laivo Zurnalg, kuriame
pagal to reglamento 6 straipsnj registruoja laivy vykdomas
operacijas.

Nepaisant pirmos pastraipos, Zvejybos laivuose, kuriy bendras
ilgis 8-10 metry ir kuriuose yra C rajone pagauty menkiy,
vedamas laivo Zurnalas, atitinkantis Reglamento (EEB)
Nr. 2807/83 IV priedo 2 punkto nuostatas.

2. Valstybés narés patikrina, ar naudojantis LSS duomenimis
Zvejybos stebéjimo centre (ZSC) gauta informacija i§ laivy,
kuriuose jrengta LSS, atitinka laivo Zurnale uZregistruota veiklg.
Toks kryzminis patikrinimas registruojamas kompiuterine forma
ir saugomas trejus metus.

3. Kiekviena valstybé naré tvarko ir skelbia savo oficialiojoje
tinklavietéje kontakting informacijg, reikalinga pateikiant laivo
zurnalus, iSkrovimo deklaracijas ir iSankstinius pranesimus,
kaip nurodyta 17 straipsnyje.

12 straipsnis

Duomeny apie suzvejotus kiekius elektroninis
registravimas ir perdavimas

Nukrypstant nuo Reglamento (EEB) Nr. 2807/83 1 straipsnio,
valstybés narés gali leisti Zvejybos laivy, kuriuose jrengta LSS,
kapitonams elektroniniu biidu pateikti informacija, kuri turi bati
uZregistruota laivo Zurnale. Informacija perduodama véliavos
valstybés narés ZSC kiekviena dieng, uzbaigus tos kalendorinés
dienos Zvejybos operacijas. Pakrantés valstybés ZSC ir inspekta-
vimo tarnybos praSymu laivo Zurnalo informacija jiems patei-
kiama tuo metu, kai Zvejybos laivas yra pakrantés valstybés
vandenyse.

13 straipsnis

Zvejybos pastangos duomeny registravimas

1. Nukrypstant nuo Reglamento (EEB) Nr. 2847/93 19b
straipsnio, Bendrijos Zvejybos laivo, kuriame yra kuris nors $io
reglamento & straipsnio 1 dalyje nurodytas Zvejybos jrankis,
kapitonas, zZvejybos laivui jplaukiant j uosta ar iSplaukiant i3
jo, arba jplaukiant i Baltijos jirg ar i$plaukiant i§ jos, véliavos

valstybés narés ZSC perduoda pranesimg apie Zvejybos
pastanga, kuriame pateikiama $i informacija:

a) i8plaukiant i§ uosto ar jplaukiant i Baltijos jira:

i) laivo pavadinima, laivo iSorinius atpazinimo Zenklus ir
radijo Saukinj;

i) iplaukimo i§ uosto ar jplaukimo | Baltijos jirg dieng ir
laikg (vietos laiku);

iii) rajona, kuriame Zvejos laivas, kaip apibréZta 3 straipsnio
e punkte;

b) ijplaukiant j uosta ar iSplaukiant i§ Baltijos jaros:

i) laivo pavadinima, laivo iSorinius atpaZinimo Zenklus ir
radijo Saukinj;

i) jplaukimo i uostg ar i§plaukimo i§ Baltijos juros dieng ir
laikg (vietos laiku).

2. Laivams, kuriuose jrengtas LSS, 1 dalies a punkto i ir ii
papunkciai bei 1 dalies b punktas netaikomi.

3. Véliavos valstybés narés ZSC pranesima apie Zvejybos
pastangg jregistruoja savo kompiuterinéje duomeny bazéje.

4. Pateikus prasyma, véliavos valstybé naré pakrantés vals-
tybei narei pateikia 1 dalyje nurodyta informacija.

14 straipsnis

Zvejybos pastangos stebésena ir kontrolé

Véliavos valstybés narés kompetentingos institucijos stebi ir
kontroliuoja atitiktj:

a) Zvejybos pastangos lygiui, nurodytam 8 straipsnyje;
b) 9 straipsnyje numatytiems Zvejybos apribojimams.

15 straipsnis

Laivo Zurnale leistinas nukrypimo dydis

Nukrypstant nuo Reglamento (EEB) Nr. 2807/83 5 straipsnio 2
dalies, jvertinant laive laikomy Zuvy, kurioms nustatytas DLSK,
kiekj kilogramais, leistinas nukrypimo dydis yra 10 % laivo
zurnale nurodyto kiekio, i$skyrus menkes, kuriy atveju leistinas
nukrypimo dydis yra 8 %.

A ir B rajonuose sugautiems kiekiams, kurie iSkrauti nei$ri-
Siuoti, leistinas nukrypimo dydis skai¢iuojant kiekius yra 10 %
viso laive laikomo kiekio.
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16 straipsnis
Iplaukimas j konkrecius rajonus arba i$plaukimas i§ jy

1. Zvejybos laivas, kuriam isduotas specialus leidimas Zvejoti
menkes, vieno Zvejybos reiso metu gali Zvejoti tik A, B arba C
rajone.

2. Zvejybos laivas gali pradéti Zvejybos veikla Bendrijos
vandenyse A, B arba C rajone tik tuo atveju, jeigu jame nelai-
komos menkés.

Jeigu Zvejybos laivas vyksta j uosta rajone, kuriame jis Zvejojo,
neiskroves zuvy, $is laivas gali testi Zvejybos veiklg tame rajone,
net jeigu laive laikomos menkés.

3. Kai Zvejybos laivas i§ A, B arba C rajono isplaukia jame
esant menkiy, jis:

a) plaukia tiesiai | uZ to rajono, kuriame jis Zvejojo, riby esantj
uosty ir iskrauna zZuvis;

b) i$plaukiant i§ rajono, kuriame laivas Zvejojo, tinklus sukrauti
taip, kad jy nebiity jmanoma tuoj pat vél panaudoti, laikantis

Siy salygy:

i) tinklai, gramzdikliai ir panasis Zvejybos jrankiai turi bati
atkabinti nuo jy traly kétokliy ir velkamyjy bei istraukimo
lyny ir virviy;

i) tinklai, kurie yra denyje ar vir§ jo, turi bati patikimai
pritvirtinti prie kurios nors antstato dalies.

4. Nukrypstant nuo 1, 2 ir 3 daliy, 2008 metais Zvejybos
laivas vieno Zvejybos reiso metu gali Zvejoti A bei B rajonuose
ir pradéti zvejybos veiklg viename i§ rajony tik jei tame laive
laikoma maziau nei 150 kg menkiy. Valstybés narés imasi
konkre¢iy priemoniy uztikrinti veiksmingg kontrole. Valstybé
narés iki 2008 m. sausio 31 d. Komisijai pranesa apie tas
priemones.

17 straipsnis
ISankstinis pranesimas

1. I§ A, B arba C rajony i$plaukiancio Bendrijos Zvejybos
laivo, kuriame laikoma daugiau kaip 300 kg gyvojo svorio
menkiy, kapitonas prane§a pakrantés valstybés, kurioje jis
iskraus Zuvis, kompetentingoms institucijoms bent valandg
prie§ i$plaukiant i§ rajono apie:

a) i$plaukimo laikg ir viets;

b) menkiy kiekj ir bendra kity laive laikomy risiy gyvaji svori;

¢) i8krovimo vietos pavadinimag;

d) numatomg atplaukimo i iskrovimo vieta laika.

Pakrantés valstybé apie iskrovimg pranesa véliavos valstybei.

2. Kai Bendrijos Zvejybos laivas ketina jplaukti j uosta rajone,
kuriame jis Zvejojo, su daugiau nei 300 kg gyvojo svorio
menkiy laive, bent valanda prie§ jplaukiant i rajong Bendrijos
zvejybos laivo kapitonas pranesa pakrantés valstybés kompeten-
tingoms institucijoms, o pakrantés valstybé pranesa véliavos
valstybei visg informacija, nurodyta 1 dalies b, ¢ ir d punktuose.

3. 1 dalies a ir b punktuose nurodytas reikalavimas pateikti
informacijg netaikomas laivams, kuriems taikomas 12 straipsnis.

4. 1 dalies a punktas netaikomas laivams, kuriuose jrengta
LSS.

5. 1 ir 2 dalyse numatyta prane$ima taip pat gali pateikti
Bendrijos Zvejybos laivo kapitono atstovas.

18 straipsnis

Patvirtinti uostai

1. Jeigu laive laikoma daugiau nei 750 kilogramy gyvojo
svorio menkiy, menkes galima iSkrauti tik patvirtintuose
uostuose.

2. Kiekviena valstybé naré gali patvirtinti uostus, kuriuose
turi bati iSkrautas didesnis nei 750 kg gyvojo svorio Baltijos
menkiy kiekis.

3. ki 2007 m. spalio 10 d. kiekviena valstybé naré¢, kuri yra
sudariusi patvirtinty uosty sarasa, tvarko patvirtinty uosty sarasa
ir skelbia ji savo oficialiojoje tinklavietéje.

19 straipsnis
Pirmg kartg iSkrauty menkiy svérimas

Zvejybos laivo kapitonas uztikrina, kad bet koks Baltijos jiiroje
suZvejotas ir Bendrijos uoste iskrautas menkiy kiekis bty
sveriamas pries jj parduodant arba prie§ jj i§vezant j kita vieta
i§ iskrovimo uosto. Svérimui naudojamas svarstykles patvirtina
kompetentingos nacionalinés institucijos. Pasvérus nustatytas
svoris pateikiamas pildant Reglamento (EEB) Nr. 2847/93 8
straipsnyje nurodytg deklaracija.
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20 straipsnis

Inspektavimo standartai

Kiekviena su Baltijos jiira besiribojanti valstybé naré nustato
konkrecius inspektavimo standartus. Sie standartai reguliariai
perzitrimi, i$nagrinéjus pasiektus rezultatus. Inspektavimo stan-
dartai palaipsniui plétojami tol, kol pasiekiami I priede apibrézti
siektini standartai.

21 straipsnis

Tranzito ir perkrovimo draudimas

1. Tranzitas per rajonus, kuriuose neleidziama Zvejoti
menkiy, draudZiamas, jeigu laive turimi Zvejybos jrankiai néra
saugiai suristi ir sukrauti pagal 16 straipsnio 3 dalies b punkta.

2. Menkes perkrauti draudziama.

22 straipsnis
Baltijos jiiroje suZzvejoty menkiy veZimas

Nukrypstant nuo Reglamento (EEB) Nr. 2847/93 8 straipsnio 1
dalies, Zvejybos laivo, kurio bendras ilgis yra astuoni metrai arba
didesnis, kapitonas uZpildo iSkrovimo deklaracija, kai Zuvys
vezamos i kit nei | iskrovimo vieta.

Nukrypstant nuo Reglamento (EEB) Nr. 2847/93 13 straipsnio
4 dalies, iskrovimo deklaracija pridedama prie vezimo doku-
menty, numatyty to Reglamento 13 straipsnio 1 dalyje, susi-
jusiy su vezamu kiekiu. To reglamento 13 straipsnio 4 dalies b
punkte numatyta i$imtis netaikoma.

23 straipsnis
Bendra prieZiiira ir keitimasis inspektoriais

Atitinkamos valstybés narés atlicka bendra inspektavimo ir prie-
Zitiros veiklg.

24 straipsnis

Nacionalinés kontrolés veiksmy programos

1. Su Baltjjos jiira besiribojan¢ios valstybés narés pagal II
prieda parengia Baltijos jirai skirtas nacionalines kontrolés
veiksmy programas.

2. Su Baltijos jira besiribojancios valstybés narés pagal I
priedg nustato konkrecius inspektavimo standartus. Sie stan-
dartai reguliariai perzitirimi, i§nagrinéjus pasiektus rezultatus.
Inspektavimo standartai palaipsniui plétojami tol, kol pasiekiami
I priede apibréZti siektini standartai.

3. 1ki kiekvieny mety sausio 31 d. su Baltijos jira besiribo-
jancios valstybés narés savo oficialiosiose tinklavietése paskelbia
1 dalyje nurodytas savo nacionalines kontrolés veiksmy
programas ir jy igyvendinimo tvarkarastj, kad su jomis galéty
susipazinti Komisija ir kitos su Baltijos jira besiribojancios vals-
tybés nareés.

4. Komisija bent vieng kart3 per metus susaukia Zuvinin-
kystés ir akvakultiros komiteto poséd, kad biity jvertinta, ar
laikomasi nacionaliniy kontrolés veiksmy programy, skirty
menkiy iStekliams Baltijos jhroje, ir bty jvertinti jy jgyvendi-
nimo rezultatai.

25 straipsnis

Speciali stebésenos programa

Nukrypstant nuo Reglamento (EEB) Nr. 2847/93 34c straipsnio
1 dalies penktos pastraipos, speciali atitinkamy menkiy istekliy
kontrolés ir inspektavimo programa gali trukti ilgiau nei trejus
metus.

VI SKYRIUS
TOLESNI VEIKSMAI
26 straipsnis

Plano jvertinimas

1. Komisija, remdamasi ZMTEK ir Baltijos jiiros regioninés
patariamosios tarybos rekomendacijomis, treciaisiais $io regla-
mento taikymo metais ir véliau kasmet jvertina valdymo prie-
moniy poveikj atitinkamiems iStekliams ir jy Zvejybos biidams.

2. Komisija treciaisiais $io reglamento taikymo metais ir
véliau kas trejus metus praso ZMTEK pateikti mokslines reko-
mendacijas dél pazangos siekiant 4 straipsnyje nurodyty tiksly
tempo. Jeigu rekomendacijoje nurodoma, kad tikslai greiciausiai
nebus pasiekti, Taryba, remdamasi Komisijos pasitlymu, kvali-
fikuota balsy dauguma priima sprendimg dél papildomy ir
(arba) alternatyviy priemoniy, reikalingy siekiant uZtikrinti,
kad tikslai baty pasiekti.

27 straipsnis

MaZiausiy mirtingumo dél Zvejybos koeficienty
patikslinimas

Jeigu Komisija, remdamasi ZMTEK rekomendacija, nustato, kad
4 straipsnyje pateikti maziausi mirtingumo dél Zvejybos koefi-
cientai neatitinka valdymo plano tiksly, Taryba, remdamasi
Komisijos pasitilymu, kvalifikuota balsy dauguma priima spren-
dima dél patikslinty maziausiy mirtingumo dél Zvejybos koefi-
cienty, kurie atitikty tikslg.
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28 straipsnis

Europos Zuvininkystés fondas

Per pirmus trejus daugiamecio plano taikymo metus jis laikomas
atkairimo planu, kaip apibrézta Reglamento (EB) Nr. 2371/2002
5 straipsnyje, ir taikant Reglamento (EB) Nr. 1198/2006 21
straipsnio a punkto i papunkti.

29 straipsnis

ICES 27 ir 28 pakvadraciai

1. B rajone Zvejojancios valstybés narés kiekvienais metais ne
veliau kaip spalio 31 d. pateikia Komisijai ataskaita apie visus
menkiy kiekius ir priegaudos kiekius, sugautus per pastaruosius
12 ménesiy B rajone, ir tos riiSies Zuvy iSmetimus, suskirstytus
pagal ICES pakvadracius bei 8 straipsnio 1 dalyje apibréZtas
zvejybos jrankiy riisis.

2. Kiekvienais metais ne véliau kaip gruodzio 15 d. Komisija,
Reglamento (EB) Nr. 2371/2002 30 straipsnio 2 dalyje nusta-
tyta tvarka ir remdamasi 1 dalyje nurodytomis valstybiy nariy
ataskaitomis bei Zuvininkystés mokslo, technikos ir ekono-
mikos komiteto rekomendacija, priima sprendimg dél 8
straipsnio 1 dalies b punkte, 3, 4 ir 5 dalyse bei 13 straipsnyje
nurodyty apribojimy netaikymo 27 ir (arba) 28.2 pakvadraciui,
jei yra jrodymy, kad sugauti menkiy kiekiai tuose ICES pakvad-
raCiuose yra mazesni nei 3 % visy B rajone sugauty menkiy
kiekiy.

3. Apribojimy ICES 27 ir (arba) 28.2 pakvadraciui netai-
kymas galioja nuo kity mety sausio 1 d. iki gruodzio 31 d.

4. 8 straipsnio 1 dalies b punktas ir 3, 4 bei 5 dalys netai-
komos ICES 28.1 pakvadraciui. Tafiau jeigu esama jrodymy,
kad sugauti menkiy kiekiai yra didesni nei 1,5 % visy B rajone
sugauty menkiy kiekiy, taikomas 8 straipsnio 1 dalies b
punktas, 3, 4 ir 5 dalys bei $io straipsnio 1, 2 ir 3 dalys.

VII SKYRIUS
BAIGIAMOSIOS NUOSTATOS
30 straipsnis

Panaikinimas

1. Reglamentas (EB) Nr. 779/97 panaikinamas.

2. Reglamento (EEB) Nr. 2847/93 19a straipsnio la dalis
panaikinama.

31 straipsnis
Isigaliojimas

Sis reglamentas jsigalioja trecia diena nuo jo paskelbimo Europos
Sgjungos oficialiajame leidinyje.

Jis taikomas nuo 2008 m. sausio 1 d.

Sis reglamentas yra privalomas visas ir tiesiogiai taikomas visose valstybése narése.

Priimta Briuselyje, 2007 m. rugs¢jo 18 d.

Tarybos vardu
Pirmininkas
R. PEREIRA
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I PRIEDAS

KONKRETUS INSPEKTAVIMO STANDARTAI
Tikslas

. Kiekviena valstybe naré pagal § prieda nustato konkrecius inspektavimo standartus.

Strategija

. Vykdant Zvejybos veiklos inspektavimg ir priezitirg daugiausiai démesio skiriama laivams, kurie, tikétina, Zvejoja

menkes. Siekiant i$bandyti inspektavimo ir priezitiros veiksminguma taikomas kryZminio patikrinimo mechanizmas
vykdant atsitiktinius veZamy ir parduodamy menkiy patikrinimus.

Prioritetai

. Skirtingoms Zvejybos jrankiy risims taikomi nevienodo lygio prioritetai, atsizvelgiant j tai, kiek jtakos laivynams turi

Zvejybos galimybiy apribojimai. Dél tos priezasties kiekviena valstybé naré nustato konkrecius prioritetus.
Jyoos galimybiy aprinoj p y! p

Siektini standartai

. Ne véliau nei praéjus vienam ménesiui nuo $io reglamento jsigaliojimo dienos valstybés narés jgyvendina inspektavimo

tvarkarascius, atsizvelgdamos i toliau nurodytus tikslus.
Valstybés narés nurodo ir apibiidina, kuri méginiy émimo strategija bus taikoma.
Komisijos praSymu, valstybés narés turi pateikti jai taikomg méginiy émimo plang.

a) Inspektavimo uostuose lygis

Paprastai siektinas tikslumas turéty bati ne mazesnis uZz tiksluma, kuris baity pasiektas taikant paprasta atsitiktinés
méginiy atrankos metods, valstybéje naréje patikrinus 20 % visy iskrauty menkiy pagal svorj.

b) Pardavimo inspektavimo lygis

Patikrinama 5 % menkiy, kurias sifiloma parduoti aukcione, kiekio.

¢) Inspektavimo jiiroje lygis
Lankstus standartas: turi baiti nustatomas atlikus i§samia zZvejybos veiklos kiekviename rajone analize. Standartai

juroje nurodo patruliavimo dieny jiroje skai¢iy menkiy iStekliy valdymo rajonuose; gali bati nustatyti atskiri
standartai toms dienoms, kai patruliuojama tam tikruose Zvejybos rajonuose.

d) I oro atliekamos priezifiros lygis

Lankstus standartas: turi biiti nustatomas atlikus i§samig kiekviename rajone vykdytos zvejybos veiklos analize ir
atsizvelgiant | valstybés narés turimus iteklius.
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II PRIEDAS

NACIONALINIY KONTROLES VEIKSMUJ PROGRAMU TURINYS

Nacionalinése kontrolés veiksmy programose siekiama, inter alia, nustatyti toliau nurodytus dalykus.

1.1.

1.2.

1.3.

KONTROLES PRIEMONES

Zmaogiskieji istekliai

Krante ir jiroje dirbanciy inspektoriy skaicius, jy darbo laikotarpiai ir Zvejybos zonos, kuriose jie turi dirbti.
Techniniai istekliai

Patruliuojanciy laivy ir orlaiviy skaicius, jy dislokavimo laikotarpiai ir zonos.

Finansiniai istekliai

BiudZeto asignavimai, skirti Zzmogiskyjy istekliy, patruliuojanciy laivy ir orlaiviy panaudojimui.

SU ZVEJYBOS VEIKLA SUSIJUSIOS INFORMACIJOS ELEKTRONINIS REGISTRAVIMAS IR PERDAVIMAS

Sistemy, kurios jdiegtos siekiant uztikrinti 13, 14, 15 ir 18 straipsniy laikymasi, aprasymas.

UOSTY PATVIRTINIMAS

Atitinkamais atvejais uosty, kurie pagal 19 straipsnj patvirtinti menkéms iskrauti, saraas.

IPLAUKIMAS | KONKRECIUS RAJONUS ARBA ISPLAUKIMAS IS JU

Sistemy, kurios idiegtos siekiant uZztikrinti 17 straipsnio laikymasi, aprasymas.

ISKROVIMY KONTROLE

Priemoniy ir (arba) sistemy, kurios jdiegtos siekiant uztikrinti 12, 16, 20, 22 ir 23 straipsniy nuostaty laikymasi,
apraSymas.

INSPEKTAVIMO PROCEDUROS
Nacionalinése kontrolés veiksmy programose nustatomos procediros, kuriy bus laikomasi:
a) vykdant inspektavimus jaroje ir sausumoje;

b) teikiant informacija kompetentingoms institucijoms, kurias kitos valstybés narés paskyré atsakingomis uZ nacio-
nalines menkiy iStekliy kontrolés veiksmy programas;

¢) bendrai vykdant prieziiirg ir keiCiantis inspektoriais, jskaitant nurodymus dél kity valstybiy nariy vandenyse
veikiand¢iy inspektoriy jgaliojimy ir kompetencijos.
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TARYBOS REGLAMENTAS (EB) Nr. 1099/2007
2007 m. rugséjo 18 d.

i§ dalies keiCiantis Reglamenta (EB) Nr. 601/2004, nustatantj tam tikras Zvejybos kontrolés
priemones pagal Konvencija dél Antarkties jiiry gyvyjy iStekliy apsaugos

EUROPOS SAJUNGOS TARYBA,

atsizvelgdama | Europos bendrijos steigimo sutartj, ypac j jos 37
straipsni,

atsizve

lgdama | Komisijos pasitlyma,

atsizvelgdama | Europos Parlamento nuomong ('),

kadangi:

(1)

Tarybos reglamente (EB) Nr. 601/2004 () jgyvendinamos
tam tikros apsaugos priemonés, kurias priémé Antarkties
jury gyvyjy iStekliy apsaugos komisija (toliau —
CCAMLR).

2004 m., 2005 m. ir 2006 m. lapkri¢io mén. jvykusiuose
dvidesimt treciajame, dvidesimt ketvirtajame ir dvidesimt
penktajame metiniuose susirinkimuose CCAMILR i§ dalies
pakeité keletg apsaugos priemoniy, kad, inter alia, bty
patobulinti licencijy i§davimo reikalavimai, saugojama
aplinka, sustiprinti Dissostichus spp. moksliniai tyrinéjimai
ir uzkirstas kelias neteisétai Zvejybai.

Todél Reglamentas (EB) Nr. 601/2004 turéty biti atitin-
kamai i§ dalies pakeistas,

PRIEME S] REGLAMENTA;

1 straipsnis

Reglamentas (EB) Nr. 601/2004 i§ dalies kei¢iamas taip:

1) 3

w2,

straipsnio 2 dalis pakei¢iama taip:

Per tris dienas nuo 1 dalyje nurodyto leidimo i§da-

vimo datos valstybés narés kompiuteriniu rysiu perduoda
Komisijai tokig informacija apie laivg, kuriam galioja
leidimas:

a)

b)

9

atitinkamo laivo pavadinimg;

laivo tipa;

ilgi;

(1) 200
jame leidinyje).

() OL

7 m. liepos 10 d. pateikta nuomoné (dar nepaskelbta Oficialia-

L 97, 2004 4 1, p. 16.

d)

laivo IMO numerj (jei suteiktas);

laivo pastatymo vietg ir data;

ankstesne véliavos valstybe (jei yra);

tarptautinj laivo radijo Saukinj;

laivo savininko (-y) ir tikrojo (-yjy) savininko (-y) pava-
dinimg (varda, pavarde) ir adress, jei Zinomas;

spalvotas laivo fotografijas, kurios turi bati:

i) ne mazesné nei 12 x 7 ¢m dydzio laivo desiniojo
borto fotografija, kurioje matyti visas borto bend-
rasis ilgis ir konstrukcinés borto ypatybés;

i) ne maZesné nei 12 x 7 cm dydzio laivo kairiojo
borto fotografija, kurioje matyti visas borto bend-
rasis ilgis ir konstrukcinés borto ypatybés;

i) ne maZesné nei 12 x 7 c¢m dydzio laivagalio foto-
grafija, padaryta tiesiogiai i§ laivagalio;

laikotarpj, kurio metu laivui suteikta teisé Zvejoti
Konvencijos zonoje, nurodant Zvejybos pradzios ir
pabaigos datas;

zvejybos rajong arba rajonus;

tikslines riisis;

naudojamus Zvejybos jrankius;

priemones, kuriy buvo imtasi uZtikrinant, kad laive
jmontuotas palydovinio stebéjimo prietaiso veikimas
baty apsaugotas nuo klastojimo.

Valstybés narés Komisijai taip pat perduoda, jei tai
naudinga, toliau nurodytg informacijg apie laivus, turincius
leidimg Zvejoti CCAMLR zonoje:

a)

operatoriaus pavadinimg (varda, pavarde) ir adress, jei
jis skiriasi nuo laivo savininko (-y) pavadinimo (vardo,
pavardés) ir adreso;
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b) kapitono ir atitinkamais atvejais asmens, atsakingo uZ
zvejybos vykdyma, varda, pavarde bei pilietybe;

¢) Zvejybos metodo arba metody tipg;

d) laivo sijg (m);

e) bendrg registruoty talpg;

f) laivo rysio jrangos tipus ir jos numerius (INMARSAT A,
B ir C numerius);

g) iprastg igulos sudétj

h) pagrindinio variklio arba varikliy galia (kW);

i) krovumg (tonomis), Zuvy triumy skaiciy ir jy talpa (m?);

j) visa kita informacija (pvz., laivo atsparumo ledo
apkrovai klasg), kuri laikoma tinkama.

Komisija nedelsdama perduoda $ig informacija CCAMLR
sekretoriatui.”;

4 straipsnio 3 dalis pakei¢iama taip:

,3.  Kiekviena valstybé naré patikrina 2 dalyje nurodyta
informacija, remdamasi duomenimis, kurie buvo gauti
Bendrijos zZvejybos laivuose, plaukian¢iuose su jos véliava,
veikian¢iomis laivy stebéjimo sistemomis. Ji laivy stebéjimo
sistemomis gautg informacijg per dvi dienas nuo jos gavimo
dienos konfidencialiu bidu pagal CCAMLR nustatytas
konfidencialumo taisykles kompiuteriniu rysiu perduoda
CCAMLR sekretoriatui.”;

jterpiamas $is straipsnis:

»2a straipsnis
PraneSimai apie ketinimg vykdyti kriliy Zvejyba

Visos Susitarianciosios Salys, ketinancios Zzvejoti krilius
Konvencijos zonoje, pranesa sekretoriatui apie savo keti-
nimg ne véliau kaip likus keturiems ménesiams iki eilinio
metinio CCAMLR posédzio prie§ pat sezong, kurio metu
jos ketina Zvejoti.”;

4)

6 straipsnio 3 dalis pakei¢iama taip:

,3.  Iki CCAMLR metinio susirinkimo likus ne maziau
kaip keturiems ménesiams laivo véliavos valstybé naré
pranesa Komisijai apie Bendrijos Zvejybos laivo ketinima
vykdyti naujg Zvejyba Konvencijos zonoje. Valstybé naré
nepradeda vykdyti naujos Zvejybos, kol neuzbaigtas
CCAMLIR nustatytas procesas, skirtas apsvarstyti $ig Zvejyba.

Valstybé naré pagal galimybes pateikia kuo daugiau toliau
nurodytos informacijos:

a) numatomos Zvejybos pobidj, jskaitant tikslines risis,
zvejybos biidus, numatoma rajong ir maZziausius sugau-
namy zuvy kiekius, kuriy reikia perspektyviai Zvejybai
uztikrinti;

b) biologing informacija, gautg atlikus i§samius mokslinius
tyrimus ir (arba) Zvalgomuosius reisus, tokig kaip
iStekliy paplitimas, gausumas, populiacijos duomenys
ir informacija apie iStekliy identiskuma;

) iSsamig informacija apie nuo Zvejybos priklausomas ir
su ja susijusias riis bei tikimybe, kad tokias risis kokiu
nors biidu paveiks numatoma Zvejyba;

d) informacija apie kita rajone vykdoma Zvejyba arba apie
panasia kitoje vietoje vykdoma Zvejyba, kuri galéty
padéti jvertinti potencialy pagauséjima;

€) jei numatoma Zvejyba bus vykdoma naudojant dugni-
nius tralus, informacija apie Zinoma ir numatoma $iy
jrankiy poveiki paZeidziamoms jiros ekosistemoms,
jskaitant bentosg bei bentoso bendrijas.”;

jterpiami Sie straipsniai:

»/a straipsnis
Zvalgomajai Zvejybai keliami specialis reikalavimai

Zvalgomaja Zvejybg vykdantiems Zvejybos laivams taikomi
Sie papildomi reikalavimai:

a) laivams draudziama iSmesti:

i) naftos arba kuro produktus, ar naftos likucius i jira,
iSskyrus Tarptautinés konvencijos dél ter§imo i§
laivy prevencijos (MARPOL 73/78) I priede numa-
tytais atvejais;
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i) Siuksles;

iii) maisto atliekas, kuriy nepraleidzia tinklas, kurio akiy
dydis yra ne daugiau kaip 25 mm;

iv) paukstieng ar jos dalis (jskaitant kiausiniy lukstus);

v) nuotekas 12 jirmyliy atstumu nuo kranto arba 3elfo
ledyno, arba jeigu laivas plaukia maZesniu nei 4
mazgy greiciu, arba

vi) deginimo pelenus;

b) i 88.1 ir 88.2 parajonius jveZti gyvus naminius pauks-
Cius ar kitus gyvus paukscius draudziama, o visi i§doroti
naminiai pauksciai, kurie nebuvo suvartoti, i§ 88.1 ir
88.2 parajoniy iSveZami;

¢) 88.1 ir 88.2 parajoniuose zZvejoti Dissostichus spp. drau-
dziama 10 jormyliy atstumu nuo Balenio saly
pakrantés.

7b straipsnis
Zenklinimo jsagais programa

1.  Kiekvienas Zvejybos laivas, vykdantis Zvalgomaja
7vejyba, igyvendina tokia Zenklinimo jsagais programa:

a) Dissostichus spp. gyvinai Zenklinami jsagais ir palei-
dziami pagal CCAMLR Dissostichus spp. Zvalgomojoje
zvejyboje Zenklinimo jsagais programos ir protokolo
nuostatas. Laivai baigia Zenklinima jsagais tik isagais
paZenkling 500 gyviiny arba iSplaukia i§ Zvejybos
rajono jsagais pazenkling Dissostichus spp. pagal nusta-
tytg normg;

b) programa skiriama visy dydziy gyvinams siekiant, kad
biity laikomasi Zenklinimo jsagais reikalavimy. Zenkli-
nami tik geros biklés nototeniniai danciai. Visiems
paleidZiamiems gyvinams pritvirtinami du jsagai ir jie
paleidziami kuo didesniame plote; regionuose, kur
randamos abi Dissostichus rasys, Zenklinimo jsagais
norma turi bati kuo proporcingesné sugauty Dissosti-
chus spp. risims ir dydZiui;

¢) visuose jsaguose aiskiai jspaudziamas unikalusis serijos
numeris ir grazinimo adresas, kad biity galima nustatyti
isagy kilme, jeigu jsagais pazenklinti gyvinai vél baty

=

~

=

-

sugauti; nuo 2007 m. rugséjo 1 d. visy Zvalgomojoje
zvejyboje naudojami jsagai gaunami Sekretoriate;

d) visi antra karta sugauti jsagais paZenklinti gyvinai (t. y.
sugauta Zuvis su anksCiau jsegtu jsagu) nepaleidZiami
net ir tuo atveju, jei laisvéje isbuvo trumpai;

€) nustatomi visy antra kartg sugauty jsagais pazenklinty
gyviny biologiniai duomenys (ilgis, svoris, lytis, gonady
bikle), padaroma elektroniné Zuvies fotografija su nuro-
dyta data, i§imami otolitai ir i§segamas isagas;

f) visi atitinkami duomenys apie jsagus ir visi duomenys,
surinkti apie antra karta sugautas Zuvis su jsagais, elek-
troniniu bidu CCAMLR formatu perduodami CCAMLR
per tris ménesius nuo laivo i$plaukimo i§ ty Zvejybos
rajony;

g) visi atitinkami duomenys apie jsagus, visi duomenys,
surinkti apie antrg karta sugautas Zuvis su jsagais, ir
jy pavyzdziai, elektroniniu biidu CCAMLR formatu
taip pat perduodami atitinkamoms duomeny apie
jsagus saugykloms, kaip iSsamiai nustatyta CCAMLR
zenklinimo jsagais protokole.

2. [Isagais pazenklinti ir paleisti nototeniniai danciai nejs-
kaitomi laikantis leistiny sugauti kiekiy apribojimy.”;

9 straipsnio 4 dalis pakeiciama taip:

»4.  Ne véliau kaip per tris dienas pasibaigus kiekvienam
ataskaitiniam laikotarpiui kompiuteriniu rySiu valstybés
narés perduoda CCAMLR duomenis, nusiysdamos kopija
Komisijai, apie sugautus kiekius ir Zvejybos pastangas,
kuriuos valstybéms naréms pranesé kiekvienas su jy véliava
plaukiojantis ir Bendrijoje registruotas Zvejybos laivas.
Visuose praneSimuose apie sugautus kiekius ir Zvejybos
pastangas nurodomas atitinkamo sugavimo ataskaitinis
laikotarpis.”;

9 straipsnio 5 dalis iSbraukiama;

13 straipsnio 4 dalis pakei¢iama taip:

»4.  Valstybés narés 1, 2 ir 3 dalyse nurodytus duomenis
kiekvieno kalendorinio ménesio pabaigoje perduoda
CCAMLR, nusiysdamos kopija Komisijai.*

14 straipsnio 4 dalis pakei¢iama taip:

»4.  Kiekvieno ménesio pabaigoje valstybés narés gautg
pranesimg perduoda CCAMLR.%
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10) 16 straipsnio 1 dalis pakei¢iama taip:

,1.  Valstybés narés, nepazZeisdamos Reglamento (EEB)
Nr. 284793 15 straipsnio, iki kiekvieny mety liepos
31 d. pranesa CCAMLR, kopija nusiysdamos Komisijai,
apie pra¢jusiy mety su jy véliava plaukiojanciy Bendrijos
zvejybos laivy bendra sugauta kiekj, suskirstytus pagal
laivus.

11) 17 straipsnio 2 dalis pakei¢iama taip:

12

13

14

—

=

=

,2.  Valstybés narés sukaupia tikslius kiekvieno 10 dieny
laikotarpio duomenis apie sugautus kiekius ir Zvejybos
pastangas kiekviename 10 x 10 jurmyliy staciakampyje ir
ne veéliau nei iki kiekvieny mety kovo 1 d. tuos duomenis
perduoda CCAMLR, kopijg nusiysdamos Komisijai.*;

18 straipsnio 1 ir 2 dalys pakei¢iamos taip:

,1.  Bendrijos Zvejybos laivai, FAO 48.3 statistiniame
parajonyje gaudantys krabus, iki kiekvieny mety rugséjo
25 d. CCAMLR perduoda duomenis apie Zvejyba ir sugauty
kraby kiekius iki ty mety rugpjicio 31 d., kopija nusiys-
dami Komisijai.

2. Duomenys apie kiekius, sugautus nuo kiekvieny mety
rugpjacio 31 d., perduodami CCAMLR per du ménesius
nuo zvejybos nutraukimo dienos, kopija nusiunciant Komi-
sijai.’;

19 straipsnio 1 dalis pakeiciama taip:

,1.  Bendrijos Zvejybos laivai, FAO 48.3 statistiniame
parajonyje gaudantys kalmarus (Martialia hyadesi), iki kiek-
vieny mety rugségjo 25 d. perduoda CCAMLR tikslius
duomenis apie sugautus kiekius ir Zvejybos pastangas
tame Zvejybos rajone, kopija nusiysdami Komisijai. Nuro-
domas sugauty ir paleisty arba Zuvusiy jiriniy pauksciy ir
jury Zinduoliy skaicius.”

jterpiamas Sis straipsnis:

,26a straipsnis
PraneSimas apie pastebéty laivag

1. Licencijg turin¢io Zvejybos laivo kapitonui pastebéjus
zvejybos laivg Konvencijos zonoje, apie kiekvieng tokj

15

~

pastebéjima kapitonas, turédamas galimybe, dokumentuose
uzfiksuoja kuo daugiau informacijos, jskaitant:

a) laivo pavadinimg ir aprasyma;

b) laivo Saukinj;

¢) laivo registracijos numerj ir IMO/Loido numer;

d) laivo véliavos valstybe;

e) laivo fotografijas pranesimui pagristi;

f) wvisg kita svarbig informacija apie pastebéto laivo matyta
veikla.

2. Kapitonas pranesimg su 1 dalyje nurodyta informacija
kuo grei¢iau perduoda savo véliavos valstybei. Véliavos
valstybé visus tokius pranesimus pateikia CCAMLR sekreto-
riatui, jei pastebétas laivas vykdo NNN Zvejyba pagal
CCAMLR standartus.”;

28 straipsnio 1 dalis pakei¢iama taip:

,1.  Taikant § skirsnj gali biiti laikoma, kad Susitarian-
Ciosios Salies laivas vykdé NNN veikla, kuri sumaZino
CCAMILR apsaugos priemoniy veiksmingumg, jeigu tas
laivas:

a) uzsiémé Zvejyba Konvencijos zonoje neturédamas 3
straipsnyje nurodyto specialaus Zvejybos leidimo arba,
jei tai ne Bendrijos Zvejybos laivas, neturédamas licen-
cijos, i8duotos remiantis atitinkamomis CCAMLR
apsaugos priemonémis, arba jei jis pazeidé tokio
leidimo ar licencijos salygas;

b) nejregistravo sugauty kiekiy Konvencijos zonoje arba
neprane$é apie juos pagal prane$imy pateikimo sistema,
taikomg $iy laivy vykdomai Zvejybai, arba pateiké klai-
dingus pranesimus;

¢) Zvejojo uzdraustu Zvejybos sezonu arba draudziamuose
rajonuose pazeisdamas CCAMLR apsaugos priemones;

d) naudojo draudziamus Zvejybos jrankius pazeisdamas
taikomas CCAMLR apsaugos priemones;
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e) atliko perkrovimg j laivus, kurie jtraukti j CCAMLR e) kai tokiems laivams leidZiama jplaukti i uosta:

16)

NNN laivy sarasa, arba vykdé su jais bendra Zvejybos
veikla, teiké jiems paramg ar perdavé atsargy;

nepateiké galiojanciy dokumenty apie sugautus Dissosti-
chus spp. kiekius, kai juos reikalaujama pateikti pagal
Reglamento (EB) Nr. 1035/2001 nuostatas;

uZsiémé Zvejyba, paZeisdamas bet kurig kita CCAMLR
apsaugos priemone, ir tokia veikla trukdé siekti Konven-
cijos XXII straipsnyje nustatyty jos tiksly; arba

uzsiémé Zvejyba vandenyse, esanciuose Salia Konven-
cijos zonos saly, kuriems visos Konvencijos Susitarian-
Cios Salys pripazista Salies suvereniteta, ir tokia veikla
trukdé siekti CCAMLR apsaugos priemoniy tiksly.”;

30 straipsnio 1 dalis ir 2 dalis pakei¢iamos taip:

1.

Valstybés narés, laikydamosi nacionalinés ir Bendrijos

teisés akty, imasi visy reikiamy priemoniy, kad:

Bendrijos Zvejybos laivams, jtrauktiems | NNN laivy
sgra$y, neblty iSduodamas 3 straipsnyje nurodytas
specialus Zvejybos leidimas, leidZiantis Zvejoti Konven-
cijos zonoje;

laivams, jtrauktiems | NNN laivy sgrasg, nebiity i§duo-
dama licencija arba specialus Zvejybos leidimas,
leidZiantis Zvejoti vandenyse, priklausan¢iuose valstybiy
nariy suverenitetui arba jurisdikcijai;

laivams, jtrauktiems | NNN laivy sarasg, nebity sutei-
kiama valstybiy nariy véliava;

laivams, jtrauktiems j NNN laivy sgradg, nebity
leidziama jplaukti | wuostus, i§skyrus reikalavimy
vykdymo veiksmo tikslais arba dél force majeure, ar
siekiant suteikti pagalbg laivams arba tuose laivuose
esantiems asmenims kilus pavojui ar iStikus nelaimei.
Laivai, kuriems leidZiama jplaukti  uostg, turi bati
inspektuojami pagal 27 straipsnj;

f)

i) buty tikrinama dokumentacija ir kita informacija,
atitinkamais  atvejais jskaitant dokumentus apie
sugautus Dissostichus spp. kiekius, siekiant patvirtinti,
kuriame rajone sugautas laimikis; o tais atvejais, kai
kilmés nejmanoma tinkamai patvirtinti, laimikis
sulaikomas arba atsisakoma jj iskrauti ar perkrauti, ir

i) esant galimybei,

— jei nustatoma, kad laimikis sugautas pazeidziant
CCAMILR apsaugos priemones, jis konfiskuo-
jamas,

— tokiems laivams draudZiama teikti paramga, jskai-
tant neavarinj degaly papildyma, atsargy perda-
vimg ir remontg;

importuotojai, vezéjai ir kity atitinkamy sektoriy
subjektai biity raginami nesudaryti sandoriy dél i
NNN laivy sgra$a jtrauktuose laivuose suzvejotos Zuvies
ir neperkrauti jos i kitus laivus.

DraudZiama tokia veikla

nukrypstant nuo Reglamento (EEB) Nr. 2847/93 11
straipsnio, Bendrijos Zvejybos laivams, parama teikian-
tiems laivams, degaly atsargas papildantiems laivams,
plaukiojan¢ioms bazéms ir krovininiams laivams drau-
dziama bet kuriuo biidu dalyvauti atliekant perkrovima
ar vykdant bendrg zvejybos veiklg su laivais, jtrauktais |
NNN laivy sgrada, teikti jiems paramg ar perduoti
atsargas;

frachtuoti laivus, jtrauktus { NNN laivy sgrasa;

importuoti, eksportuoti ar reeksportuoti Dissostichus spp.
i$ laivy, jtraukty | NNN laivy sarasa.;
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17) 31 straipsnis pakeitiamas taip:

»31 straipsnis

Schema, kuria Saliy pilie¢iai skatinami laikytis
CCAMLR apsaugos priemoniy

1. Nepazeisdamos principo, kad pirmiausia atsakomybé
tenka véliavos valstybei, valstybés narés, laikydamosi
taikomy savo jstatymuy ir kity teisés akty ir jais vadovauda-
mosi, imasi tinkamy priemoniy, kad:

a) patikrinty, ar jy jurisdikcijai priklausantys fiziniai arba
juridiniai asmenys uZsiima NNN veikla, apraSyta 28
straipsnyje;

b) imtysi tinkamy veiksmy, jei patvirtinama bet kuri a
punkte nurodyta veikla, ir

¢) bendradarbiauty siekiant jgyvendinti a punkte nurodytas
priemones ir veiksmus. Siuo tikslu gali bendradarbiauti
atitinkamos valstybiy nariy agentiiros, kad jgyvendinty
CCAMLR apsaugos priemones, ir siekti bendradarbiauti
su pramonés subjektais pagal savo jurisdikcijg.

2. Siekdamos padéti igyvendinti $ig apsaugos priemong,
CCAMLR sekretoriatui ir Susitarian¢iosioms Salims bei su
CCAMIR  bendradarbiaujancioms  Nesusitarian¢iosioms
Salims valstybés narés laiku pateikia pranesimus apie
veiksmus ir priemones, kuriy imtasi pagal 1 dalj, kad
baty jgyvendinta Dissostichus spp. sugavimo dokumenta-
vimo schema, kopija nusiysdamos Komisijai.”

2 straipsnis

Sis reglamentas jsigalioja septintg dieng nuo jo paskelbimo
Europos Sgjungos oficialiajame leidinyje.

Sis reglamentas yra privalomas visas ir tiesiogiai taikomas visose valstybése narése.

Priimta Briuselyje, 2007 m. rugséjo 18 d.

Tarybos vardu
Pirmininkas
R. PEREIRA



2007 9 22

Europos Sgjungos oficialusis leidinys

L 24817

TARYBOS REGLAMENTAS (EB) Nr. 1100/2007
2007 m. rugséjo 18 d.

nustatantis priemones europiniy unguriy iStekliams atkurti

EUROPOS SAJUNGOS TARYBA,

atsizvelgdama | Europos bendrijos steigimo sutartj, ypac i jos 37
straipsni,

atsizvelgdama | Komisijos pasitilyma,

atsizvelgdama | Europos Parlamento nuomong ('),

kadangi:

2004 m. liepos 19 d. Taryba patvirtino iSvadas dél
2003 m. spalio 1 d. Komisijos komunikato Tarybai ir
Europos Parlamentui dél Bendrijos veiksmy plano dél
europiniy unguriy iStekliy valdymo parengimo, kuriose
be kita ko Komisijos prasoma pasitilyti ilgalaikes unguriy
Europoje valdymo priemones.

2005 m. lapkri¢io 15 d. Europos Parlamentas priémé
rezoliucija, kurioje Komisija raginama nedelsiant pateikti
pasitilyma dél reglamento dél europiniy unguriy istekliy
atk@irimo.

Naujausiose Tarptautinés jiry tyrinéjimo tarybos (ICES)
mokslinése rekomendacijose dél europiniy unguriy pazy-
méta, kad $iy Zuvy iStekliai neatitinka saugiy biologiniy
riby ir kad dabar vykdoma Zvejyba néra tvari. ICES reko-
menduoja nedelsiant parengti europiniy unguriy itekliy
atkfirimui skirtg plang ir kiek jmanoma sumazinti naudo-
jimg bei kita Zmoniy veikla, turin¢ia jtakos Zvejybos
plotams arba istekliams.

Bendrijoje salygos ir poreikiai yra jvairds, todél reikia
skirtingy konkreciy sprendimy. [ tg jvairove turéty biti
atsizvelgta numatant ir jgyvendinant priemones, uZtikri-
nancias europiniy unguriy populiacijos apsaugg ir tvary
naudojima. Sprendimai turéty bati priimami kuo arciau

() 2006 m. geguzés 16 d. nuomoné (dar nepaskelbta Oficialiajame

leidinyje).

ty vietoviy, kuriose gaudomi unguriai. Pirmenybé turéty
biti teikiama valstybiy nariy veiksmams, rengiant regio-
nines ir vietos salygas atitinkancius unguriy istekliy
valdymo planus.

1992 m. geguzés 21 d. Tarybos direktyva 92/43/EEB dél
natiraliy buveiniy ir laukinés faunos bei floros
apsaugos (?) ir 2000 m. spalio 23 d. Europos Parlamento
ir Tarybos direktyva 2000/60/EB, nustatancia Bendrijos
veiksmy vandens politikos srityje pagrindus (?), siekiama,
inter alia, apsaugoti, i§saugoti ir pagerinti vandens aplinka,
kurioje unguriai iSbiina dalj savo gyvenimo ciklo; ir
batina uztikrinti, kad priemonés, kuriy imamasi pagal §j
reglamentg ir pagal minétas direktyvas, baty suderintos ir
nuoseklios. Visy pirma unguriy istekliy valdymo planai
turéty apimti pagal Direktyvg 2000/60/EB apibréztus
upiy baseinus.

Europiniy unguriy istekliy atkiirimo priemoniy veiksmin-
gumas priklauso nuo glaudaus bendradarbiavimo ir sude-
rinty veiksmy Bendrijos, valstybiy nariy ir vietos bei
regioniniu lygiu, taip pat turéty bati informuojami ir
dalyvauti susij¢ vieSojo sektoriaus subjektai bei su jais
konsultuojamasi. Siuo tikslu Europos Zuvininkystés
fondo parama gali padéti veiksmingai jgyvendinti unguriy
istekliy valdymo planus.

Jeigu valstybés narés teritorijoje esantys upiy baseinai
negali buti nustatyti ir apibrézti kaip europiniy unguriy
natiiralios buveinés, ta valstybé naré turéty turéti gali-
mybe bati atleista nuo pareigos rengti unguriy iStekliy
valdymo plana.

Siekiant uztikrinti, kad unguriy iStekliy atkiirimo prie-
mongés biity veiksmingos ir lygiavertés, biitina, kad vals-
tybés narés nustatyty priemones, kuriy jos ketina imtis, ir
rajonus, kuriems tos priemonés turi bati taikomos, kad $i
informacija biity paskelbta kuo placiau ir kad priemoniy
veiksmingumas biity vertinamas.

Unguriy iStekliy valdymo planus turéty tvirtinti Komisija,
remdamasi Zuvininkystés mokslo, technikos ir ekono-
mikos komiteto atliktu techniniu ir moksliniu jvertinimu.

() OL L 206, 1992 7 22, p. 7. Direktyva su paskutiniais pakeitimais,
padarytais Direktyva 2006/105/EB (OL L 363, 2006 12 20, p. 368).

() OL L 327, 2000 12 22, p. 1. Direktyva su pakeitimais, padarytais

Europos Parlamento ir Tarybos sprendimu Nr. 2455/2001/EB
(OL L 331, 2001 12 15, p. 1).
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(10)  Upés baseine, kuriame Zvejyba ir kitokia unguriy iste- normoms, laikantis 1993 m. spalio 12 d. Tarybos regla-

(1)

(12)

(13)

(14)

(16)

kliams jtakos turinti Zmoniy veikla gali paveikti kelias
valstybes, visos programos ir priemonés turéty biti koor-
dinuojamos visame atitinkamame upés baseine. Taciau
koordinavimas neturi sukliudyti Salims greitai jdiegti jy
teritorijai skirta unguriy iStekliy valdymo plano dalj. Upés
baseiny, kuriy dalis ploto yra uz Bendrijos riby, atveju
Bendrija turéty siekti, kad baty uZtikrinamas deramas
koordinavimas su atitinkamomis treCiosiomis $alimis.

Tarpvalstybinio koordinavimo atveju Bendrijos viduje ir
uZ jos riby turéty biiti ypac atsizvelgiama i Baltijos jairos
ir Europos pakranciy vandenis, kuriems netaikoma Direk-
tyva 2000/60/EB. Taciau batinybé uztikrinti minétg
koordinavimg neturéty uzkirsti kelio valstybéms naréms
imtis neatidéliotiny veiksmy.

Pagal unguriy istekliy valdymo plang turéty bati jgyven-
dinamos specialios priemonés, skirtos gausinti j Europos
vandens telkinius iSleidZziamy trumpesniy nei 12 cm
unguriy skaiciy, ir priemonés perkelti trumpesnius nei
20 cm ungurius iStekliy atkdarimo tikslais.

Iki 2013 m. liepos 31 d. 60 % kasmet sugaunamy trum-
pesniy nei 12 cm unguriy turéty bati skirti panaudoti
istekliy atkirimui. Kasmet reikéty stebéti trumpesniy nei
12 cm unguriy rinkos kainy pokyc¢ius. Tuo atveju, jeigu
istekliy atk@rimui valstybiy nariy nustatytuose unguriy
upiy baseinuose saugomy trumpesniy nei 12 cm unguriy
vidutinés rinkos kainos smarkiai kristy, palyginti su
kitiems tikslams naudojamy trumpesniy nei 12 cm
unguriy kaina, Komisija turéty bati jgaliota imtis atitin-
kamy priemoniy, kuriy viena galéty bati laikinas iStekliy
atkfirimui skirty trumpesniy nei 12 ¢cm unguriy procen-
tinés dalies sumazinimas.

Bendrijos vandenyse, esanciuose link jiros nuo unguriy
upiy baseiny, kurie yra valstybiy nariy nustatytos unguriy
natiiralios buveinés, riby, sugaunamy unguriy kiekis
turéty bati palaipsniui maZinamas, maZinant Zvejybos
pastangas arba sugaunamos Zuvies kiekj bent 50 % nuo
vidutiniy Zvejybos pastangy arba nuo vidutinio sugautos
zuvies kiekio 2004-2006 m.

Komisija, remdamasi valstybiy nariy pateiktina informa-
cija, turéty parengti prane$img apie unguriy istekliy
valdymo plany jgyvendinimo rezultatus ir prireikus
pasidlyti atitinkamas priemones europiniy unguriy ite-
kliams atkurti.

Valstybés narés turéty nustatyti kontrolés ir sugavimy
stebésenos sistema, pritaikyta esamoms aplinkybéms ir
zvejybai jy vidaus vandenyse jau taikomoms teisés

mento (EEB) Nr. 2847/93, nustatan¢io bendros Zuvinin-
kystés politikos kontrolés sistema (!). Todél valstybés
narés turéty parengti tam tikra informacija ir prelimina-
rius skaiCiavimus dél verslinés ir mégéjy Zuvininkysteés,
kurie prireikus papildyty unguriy istekliy valdymo
plany ataskaitas ir jvertinimus, taip pat kontrolés ir
vykdymo uztikrinimo priemones. Be to, valstybés narés
turéty imtis unguriy importo ir eksporto kontrole bei
vykdyma uztikrinanc¢iy priemoniy,

PRIEME S] REGLAMENTA;

1 straipsnis
Dalykas

1.  Siame reglamente nustatoma Bendrijos vandeny, valstybiy
nariy lagliny, upiy Zio¢iy ir upiy bei su jomis susisiekianciy
vidaus vandeny, kurie teka i ICES III, IV, VI, VII, VIII, IX rajo-
nuose esandias juras arba j Vidurzemio jira, Anguilla anguilla
rasies europiniy unguriy iStekliy apsauga ir tausojantj naudo-
jima uZztikrinanti sistema.

2. Pasikonsultavusi su Zuvininkystés mokslo, technikos ir
ekonomikos komitetu Komisija 2002 m. gruodzio 20 d.
Tarybos reglamento (EB) Nr. 2371/2002 dél zuvy istekliy
apsaugos ir tausojancio naudojimo pagal Bendraja Zuvininkystés
politika (%) 30 straipsnio 2 dalyje nurodyta tvarka iki 2007 m.
gruodzio 31 d. priima sprendima dél Juodosios jiros ir su ja
susijjusiy upiy sistemy, t. y. ar Sie vandenys yra europiniy
unguriy natiiralios buveinés pagal $io reglamento 3 straipsnj.

3. Siame reglamente numatytos priemonés yra patvirtinamos
ir igyvendinamos nepaZeidziant direktyvy 92[43/EEB ir
2000/60/EB atitinkamy nuostaty.

2 straipsnis
Unguriy iStekliy valdymo plany rengimas

1. Valstybés narés nustato ir apibréZia jy nacionalinéje teri-
torijoje esancius atskirus upiy baseinus, kurie yra europiniy
unguriy natiiralios buveinés (,unguriy upés baseinai®), tarp
kuriy gali bti jiry vandenys. Pateikdama tinkama pagrindima
valstybé naré gali nustatyti, kad visa jos nacionaliné teritorija ar
egzistuojantis regioninis administracinis vienetas sudaro unguriy
upés baseing.

(") OL L 261, 1993 10 20, p. 1. Reglamentas su paskutiniais pakeiti-
mais, padarytais Reglamentu (EB) Nr. 1967/2006 (OL L 409,
2006 12 30, p. 11), su pakeitimais padarytais OL L 36,
2007 2 8, p. 6.

() OL L 358, 2002 12 31, p. 59.
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2. Valstybés narés, apibrézdamos unguriy upés baseinus, kiek
jmanoma atsizvelgia i Direktyvos 2000/60/EB 3 straipsnyje
nurodytas administracines priemones.

3. Valstybés narés parengia kickvienam pagal 1 dalj
apibréZtam unguriy upés baseinui skirta unguriy istekliy
valdymo plana.

4. Kiekvieno unguriy istekliy valdymo plano tikslas — suma-
zinti antropogeninés veiklos sukelt mirtinguma siekiant kuo
patikimiau uZtikrinti, kad jirg pasiekty bent 40 % sidabriniy
unguriy biomasés, palyginti su didZiausiu galimu jiirg pasie-
kian¢iy unguriy skai¢iumi, kuris bty buves, jei istekliams
poveikio nebiity turéjusi antropogeniné veikla. Unguriy istekliy
valdymo planas rengiamas siekiant per ilgg laikotarpj § tiksla
pasiekti.

5. Siekiamas nersto migracijos lygis nustatomas atsiZvelgiant
i turimus duomenis apie kiekvieng unguriy upés baseing vienu
ar keliais i§ toliau nurodomy trijy bady:

a) naudojant tinkamiausiu laikotarpiu iki 1980 m. surinktus
duomenis, jeigu jy turima uZtektinai ir jy kokybé pakan-
kamai gera;

b) ivertinant buveing pagal potencialy unguriy skaiciy saly-
gomis, kai néra antropogeninés veiklos sukelto mirtingumo;

c) atsizvelgiant | panasiy upiy sistemy ekologija ir hidrografija.

6.  Kiekviename unguriy istekliy valdymo plane pateikiamas
unguriy populiacijos unguriy upés baseine dabartinés padéties
apraSymas ir analizé, susiejami su 4 dalyje nustatytu siekiamu
ner§to migracijos lygiu.

7. Kiekviename unguriy iStekliy valdymo plane nurodomos
priemonés 4 dalyje nustatytam tikslui pasiekti, stebéti ir tikrinti.
Valstybés narés gali apibrézti priemones, atsizvelgdamos i vietos
ir regionines sglygas.

8. Unguriy valdymo plane gali bati nurodytos jomis neapsi-
ribojant $ios priemonés:

— verslinés Zvejybos mazinimas,

— mégéjy Zvejybos ribojimas,

— iStekliy atk@irimo priemonés,

— struktiirinés priemonés, skirtos sudaryti salygas migracijai
upémis ir pagerinti upiy buveines, bei kitos aplinkos
apsaugos priemonés,

— sidabriniy unguriy vezimas i§ vidaus vandeny i vandenis, i$
kuriy jie laisvai gali pasiekti Sargaso jira,

— kovos su plésrinais priemonés,

— laikinas hidroelektriniy turbiny iSjungimas,

— su akvakult@ira susijusios priemonés.

9.  Kiekviename unguriy iStekliy valdymo plane pateikiamas
tvarkaraitis 4 dalyje nustatytam siekiamam ner$to migracijos
lygiui pasiekti laikantis laipsnisko metodo ir atsizvelgiant
planuojamg pagauséjimo lygj; jis apima priemones, kurios bus
taikomos nuo pirmyjy unguriy istekliy valdymo plano taikymo
mety.

10.  Unguriy iStekliy valdymo plane kiekviena valstybé naré
numato kuo greiciau jgyvendinti atitinkamas priemones, skirtas
sumazinti unguriy mirtinguma, kurj sukelia kiti nei Zvejyba
veiksniai, jskaitant hidroelektriniy turbinas, siurblius ar plés-
rinus, i$skyrus atvejus, kai tai néra batina siekiant plano tikslo.

11.  Kiekviename unguriy itekliy valdymo plane pateikiamas
kontrolés ir vykdymo uztikrinimo priemoniy, kurios bus
taikomos kituose nei Bendrijos vandenyse pagal 10 straipsni,

aprasymas.

12. Unguriy itekliy valdymo plana sudaro valdymo planas,
patvirtintas nacionaliniu lygiu kaip 2006 m. liepos 27 d.
Tarybos reglamento (EB) Nr. 1198/2006 dél Europos Zuvinin-
kystés fondo () 24 straipsnio 1 dalies v punkte nurodyta Bend-
rijos apsaugos priemone.

() OL L 223, 2006 8 15, p. 1.
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3 straipsnis
Prievolés parengti unguriy iStekliy valdymo plang iSimtis

1. Valstybei narei gali bati netaikoma prievolé parengti
unguriy iStekliy valdymo plang, jeigu pateikiamas tinkamas
pagrindimas, kad jos teritorijoje esantys upiy baseinai arba
jiry vandenys néra europiniy unguriy natiiralios buveinés.

2. Valstybés narés Komisijai ne véliau kaip 2008 m. sausio
1 d. pateikia pagal 1 dalj parengtus prasymus dél iSimties
taikymo.

3. Remdamasi Zuvininkystés mokslo, technikos ir ekono-
mikos komiteto arba kity atitinkamy moksliniy institucijy
atliktu techniniu ir moksliniu jvertinimu, Komisija tvirtina
iSimtis Reglamento (EB) Nr. 2371/2002 30 straipsnio 2 dalyje
nurodyta tvarka.

4. Komisijai patvirtinus iimtj, atitinkamai valstybei narei
netaikomas 4 straipsnis.

4 straipsnis
Pranesimas apie unguriy iStekliy valdymo planus

1. Valstybés narés Komisijai ne véliau kaip 2008 m. gruodzio
31 d. pateikia pagal 2 straipsnj parengtus unguriy iStekliy
valdymo planus.

2. Valstybés narés, iki 2008 m. gruodzio 31 d. nepateikusios
unguriy iStekliy valdymo plano Komisijai tvirtinti, sumaZzina
zvejybos pastangas maziausiai 50 %, palyginti su vidutinémis
zvejybos pastangomis 2004-2006 m. arba sumaZina Zvejybos
pastangas siekdamos uztikrinti, kad sugaunamy unguriy kiekis
sumazés maziausiai 50 %, palyginti su vidutiniu sugautu kiekiu
2004-2006 m., sutrumpindamos unguriy Zvejybos sezona arba
pasitelkdamos kitas priemones. Tiek sumazinama nuo 2009 m.
sausio 1 d.

3. 2 dalyje numatytas sugaunamo kiekio sumaZzinimas gali
bati visiskai arba i§ dalies pakeistas kovos su kitos antropoge-
ninés veiklos sukeltu mirtingumu neatidéliotinomis priemo-
némis, kurios leis jiros nerStavietes pasiekti tokiam paciam
sidabriniy unguriy skaiciui, kaip ir sumaZinus jy sugaunama
kieki.

5 straipsnis
Unguriy iStekliy valdymo plany tvirtinimas ir
igyvendinimas
1.  Remdamasi Zuvininkystés mokslo, technikos ir ekono-
mikos komiteto arba kity atitinkamy moksliniy jstaigy atliktu

techniniu ir moksliniu jvertinimu, Komisija tvirtina unguriy
istekliy valdymo planus Reglamento (EB) Nr. 2371/2002 30
straipsnio 2 dalyje nurodyta tvarka.

2. Valstybés narés unguriy istekliy valdymo planus, Komi-
sijos patvirtintus pagal 1 dalj, jgyvendina nuo 2009 m. liepos
1 d. arba kuo anks¢iau nei nurodyta data.

3. Nuo 2009 m. liepos 1 d. arba nuo unguriy istekliy
valdymo plano jgyvendinimo pradzios prie§ ta data Anguilla
anguilla rasies unguriy Zvejyba leidZiama visus metus, jeigu
zvejyba atitinka unguriy iStekliy valdymo plane, Komisijos
patvirtintame pagal 1 dali, nustatytus reikalavimus ir apribo-
jimus.

4. Valstybés narés, ne véliau kaip iki 2008 m. gruodzio 31 d.
pateikusios unguriy istekliy valdymo planus Komisijai tvirtinti,
kuriy Komisija negali patvirtinti pagal 1 dalj, sumazina zvejybos
pastangas maziausiai 50 %, palyginti su vidutinémis Zvejybos
pastangomis 2004-2006 m., arba sumazina Zvejybos pastangas
sickdamos uZtikrinti, kad sugaunamy unguriy kiekis sumazés
maziausiai 50 %, palyginti su vidutiniu sugaunamu kiekiu
2004-2006 m., sutrumpindamos unguriy Zvejybos sezong,
arba pasitelkdamos kitas priemones. Tiek sumazinama per tris
ménesius nuo sprendimo nepatvirtinti plano priémimo dienos.

5. 4 dalyje nustatytas sugaunamo kickio sumazinimas gali
bati visiskai arba i§ dalies pakeistas kovos su kitos antropoge-
ninés veiklos sukeltu mirtingumu neatidéliotinomis priemo-
némis, kurios leis jiros nerStavietes pasiekti tokiam paciam
sidabriniy unguriy skai¢iui, kaip ir sumaZinus jy sugaunamg

kieki.

6. Jeigu Komisija negali patvirtinti unguriy iStekliy valdymo
plano, valstybé naré per 3 ménesius nuo sprendimo dél plano
nepatvirtinimo priémimo dienos gali pateikti patikslinta plana.

Patikslintas unguriy istekliy valdymo planas patvirtinamas 1
dalyje nustatyta tvarka. 4 dalyje nustatytas sugaunamo kiekio
sumazinimas nevykdomas, jei Komisija patvirtina patikslintg
plana.

6 straipsnis
Keliy valstybiy nariy teritorija apimanciy upés baseiny
unguriy iStekliy valdymo planai
1. Unguriy upés baseinams apimant daugiau nei vienos vals-

tybés narés teritorija, atitinkamos valstybés narés bendrai rengia
unguriy istekliy valdymo plana.
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Tuo atveju, kai koordinavimo veiksmai gali uZtrukti tiek, kad
baty nejmanoma laiku pateikti unguriy istekliy valdymo plano,
valstybés narés gali pateikti unguriy iStekliy valdymo planus,
skirtus nacionalinei upés baseino teritorijai.

2. Jeigu unguriy upés baseinas driekiasi uZ Bendrijos terito-
rijos, atitinkamos valstybés narés unguriy iStekliy valdymo plana
stengiasi rengti bendradarbiaudamos su atitinkamomis  trecio-
siomis Salimis; taip pat turi biti paisoma atitinkamy regioniniy
zvejybos organizacijy kompetencijos. Jeigu atitinkamos  tre¢io-
sios Salys nedalyvauja bendrai rengiant unguriy istekliy valdymo
plang, suinteresuotos valstybés narés gali pateikti unguriy
istekliy valdymo plang, skirta unguriy upés baseino daliai, esan-
iai jy teritorijoje, siekiant 2 straipsnio 4 dalyje nustatyto
sickiamo ner$to migracijos lygio.

3. 2,4 ir 5 straipsniai mutatis mutandis taikomi $io straipsnio
1 ir 2 dalyse nurodytiems keliy valstybiy nariy teritorija
apimanciy upés baseiny unguriy iStekliy valdymo planams.

7 straipsnis
IStekliy atkiirimo priemonés

1. Jei valstybé naré leidzia Zvejoti trumpesnius nei 12 c¢m
ilgio ungurius pagal unguriy iStekliy valdymo plang, nustatyta
pagal 2 straipsnj, arba pagal 4 straipsnio 2 dalyje ar 5 straipsnio
4 dalyje numatyty Zvejybos pastangy sumazinimg, ji skiria
maziausiai 60 % per kiekvienus metus toje valstybéje naréje
sugauty trumpesniy nei 12 cm ilgio unguriy naudoti prekybai,
kad bty atkurti unguriy iStekliai upiy baseinuose, kaip
apibréZta valstybiy nariy pagal 2 straipsnio 1 dalj, siekiant padi-
dinti sidabriniy unguriy ner$to migracijos lygi.

2. Unguriy iStekliy valdymo plane, nustatytame pagal 2
straipsnj, numatoma, kad 60 % sugauto kiekio skiriama iSte-
kliams atkurti. Pirmaisiais unguriy istekliy valdymo plano
taikymo metais $is kiekis yra ne maziau kaip 35 %, o kiekvie-
nais metais jis palaipsniui didinamas maziausiai 5 %. 60 % lygis
turi biti pasiektas iki 2013 m. liepos 31 d.

3. Siekdamos uztikrinti, kad atitinkama 2 dalyje nurodyta
procentiné dalis trumpesniy nei 12 cm ilgio unguriy bity
naudojami pagal iStekliy atk@irimo programg, valstybés narés
turi nustatyti tinkamg ataskaity teikimo sistemg.

4. Unguriy perkélimas istekliy atkiirimo tikslais jtraukiamas {
unguriy iStekliy valdymo plang, kaip apibrézta 2 straipsnyje.
Unguriy iStekliy valdymo plane nurodomas trumpesniy nei
20 cm ilgio unguriy kiekis, kurj reikia skirti iStekliams atkurti
siekiant padidinti sidabriniy unguriy ner$to migracijos lygi.

5. Komisija kiekvienais metais pranesa Tarybai apie trum-
pesniy nei 12 cm ilgio unguriy rinkos kainy kitima. Siuo tikslu
atitinkamos valstybés narés sukuria tinkama sistema, skirtg
kainoms stebéti, ir kiekvienais metais teikia Komisijai ataskaitas
apie Sias kainas.

6.  Jeigu labai sumazéja iStekliams atkurti naudojamy unguriy
vidutinés rinkos kainos palyginti su kitais tikslais naudojamy
unguriy iStekliy kainomis, atitinkama valstybé naré apie tai
prane$a Komisijai. Reglamento (EB) Nr. 2371/2002 30
straipsnio 2 dalyje nurodyta tvarka Komisija imasi reikiamy
priemoniy problemai spresti ir gali laikinai sumazinti 2 dalyje
nurodytas procentines dalis.

7. Komisija ne véliau kaip iki 2011 m. liepos 1 d. pateikia
Tarybai prane$img, kuriame jvertinamos iStekliy atkfirimo prie-
monés, jskaitant rinkos kainy kitima. Atsizvelgdama j § jverti-
nima Taryba kvalifikuota balsy dauguma priima sprendima dél
Komisijos pasialymo dél tinkamy priemoniy, skirty suderinti
istekliy atkirimo priemones siekiant 2 dalyje nurodyty procen-
tiniy daliy.

8.  IStekliy atkirimas laikomas apsaugos priemone taikant
Reglamento (EB) Nr. 1198/2006 38 straipsnio 2 dalj, jeigu:

— tai yra unguriy iStekliy valdymo plano, nustatyto pagal 2
straipsnij, dalis,

— tai taikoma trumpesniems nei 20 cm ilgio unguriams ir

— tai padeda pasiekti 40 % siekiamo ner$to migracijos lygio,
kaip nurodyta 2 straipsnio 4 dalyje.

8 straipsnis
Priemonés, susijusios su Bendrijos vandenimis

1. Jei valstybé naré vykdo unguriy Zvejyba Bendrijos vande-
nyse, valstybé naré sumaZina Zvejybos pastangas maZiausiai
50 %, palyginti su vidutinémis pastangomis 2004-2006 m.,
arba sumaZina Zvejybos pastangas siekdama uZtikrinti, kad
sugaunamy unguriy kiekis sumaZzés maziausiai 50 %, palyginti
su vidutiniu sugautu kiekiu 2004-2006 m. Sio sumazinimo
siekiama laipsniSkai, i§ pradziy kiekvienais metais sumaZinant
15 % pirmuosius dvejus metus per 5 mety laikotarpj, nuo
2009 m. liepos 1 d.

2. Taikant 1 dalj Bendrijos vandenys yra vandenys, esantys
juros link nuo upiy baseiny, kurie yra unguriy nataralios
buveinés, kaip nustatyta valstybiy nariy pagal 2 straipsnio 1
dalj, riby.



L 248/22

Europos Sgjungos oficialusis leidinys

2007 9 22

9 straipsnis
Ataskaity rengimas ir jvertinimas

1. Kiekviena valstybé naré¢ teikia Komisijai ataskaitas i§
pradziy kas trejus metus pirmgja ataskaita pateikiant iki
2012 m. birzelio 30 d. Pateikus pirmasias tris trejy mety atas-
kaitas, véliau ataskaitos teikiamos kas $eSerius metus. Ataskai-
tose apibiidinama vykdyta stebésena, veiksmingumas ir rezul-
tatai, visy pirma pateikiami geriausi turimi duomenys apie:

a) kiekvienoje valstybéje naréje — sidabriniy unguriy biomasés
dalj, kuri pasiekia jiros nerdtavietes, arba sidabriniy unguriy
biomasés dalj, kuri migruodama jiros link nersti palicka tos
valstybés narés teritorija, palyginti su 2 straipsnio 4 dalyje
nustatytu siekiamu ner$to migracijos lygiu;

b) unguriy Zvejybos pastangy kiekvienais metais dydj ir pagal 4
straipsnio 2 dalj bei 5 straipsnio 4 dalj jvykdyta sumazinima;

¢) kity nei Zvejyba mirtingumo veiksniy lygi ir pagal 2
straipsnio 10 dalj jvykdyta sumazinimg;

d) sugauty trumpesniy nei 12 cm ilgio unguriy kiekj ir jo daliy,
kurios naudojamos skirtingais tikslais, santykj.

2. Komisija ne véliau kaip 2013 m. gruodZio 31 d. Europos
Parlamentui ir Tarybai pateikia prane$img su unguriy iStekliy
valdymo plany jgyvendinimo rezultaty statistiniu ir moksliniu
jvertinimu, prie kurio pridedama Zuvininkystés mokslo, tech-
nikos ir ekonomikos komiteto nuomoné.

3. Komisija, atsizvelgdama j 2 dalyje minéta pranesima,
pasitilo visas tinkamas priemones europiniy unguriy iStekliams
atkurti, o Taryba kvalifikuota balsy dauguma priima sprendimg
del alternatyviy priemoniy, skirty siekiamam nersto migracijos
lygiui, nustatytam 2 straipsnio 4 dalyje, arba Zvejybos pastangy
sumazinimui pagal 4 straipsnio 2 dalj bei 5 straipsnio 4 dalj
pasiekti.

10 straipsnis

Kontrolé ir reikalavimy vykdymo uZtikrinimas kituose nei
Bendrijos vandenyse

1. Valstybés narés nustato kontrolés ir sugavimy stebésenos
sistemg, pritaikyta esamoms aplinkybéms ir Zvejybai jy vidaus
vandenyse jau taikomoms teisés normoms bei atitinkancia susi-
jusias Reglamente (EEB) Nr. 2847/93 i3déstytas nuostatas.

2. Kontrolés ir sugavimy stebésenos sistemoje pateikiamas
isamus visy Zvejybos upiy baseinuose, kurie yra unguriy nati-
ralios buveinés, kaip nustatyta valstybiy nariy pagal 2 straipsnio
1 dalj, jskaitant privadius vandenis, teisiy paskyrimo sistemy

apraSymas.

11 straipsnis
Informacija apie Zvejyba

1. ki 2009 m. sausio 1 d. kiekviena valstybé naré surenka
toliau nurodytg informacija apie versling Zvejyba:

— visy su jos véliava plaukiojanciy Zvejybos laivy, kuriems
leidziama Zvejoti ungurius Bendrijos vandenyse pagal 8
straipsni, sgrasa, nepaisant laivo bendro ilgio,

— visy Zvejybos laivy, komerciniy subjekty arba zvejy, kuriems
leidziama Zvejoti ungurius upiy baseinuose, kurie yra
unguriy natdralios buveinés, kaip nustatyta valstybiy nariy
pagal 2 straipsnio 1 dalj, sgrasg,

— visy aukciony ar kity institucijy ir asmeny, kuriems valstybé
naré leidzia vykdyti pirming unguriy prekyba, sarasa.

2. Valstybés narés reguliariai nustato galimg Zvejy, uZsi-
imanciy mégéjy Zvejyba, ir jy sugaunamy unguriy skaiciy.

3. Komisijos praSymu valstybés narés pateikia 1 ir 2 dalyse
nurodytg informacija.

12 straipsnis

Kontrolé ir reikalavimy vykdymo uZtikrinimas, susije su
unguriy importu ir eksportu

Ne véliau kaip 2009 m. liepos 1 d. valstybés narés:

— imasi priemoniy, kurios batinos siekiant nustatyti visy i jy
teritorija importuojamy arba eksportuojamy i§ jos gyvy
unguriy kilme ir uztikrinti jy atsekamuma,

— nustato, ar Bendrijos teritorijoje suzvejoti ir i§ jos ekspor-
tuojami unguriai buvo sugauti Bendrijos apsaugos prie-
mones atitinkanciais biidais,

— imasi priemoniy nustatyti, ar bet kurios atitinkamos regio-
ninés Zvejybos organizacijos vandenyse suzvejoti ir i jy teri-
torij3 importuojami unguriai buvo sugauti atitinkamos
regioninés Zvejybos organizacijos taisykles atitinkanciu

badu.
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13 straipsnis

Isigaliojimas

Sis reglamentas jsigalioja trecia dieng nuo jo paskelbimo Europos Sgjungos oficialiajame leidinyje.

Sis reglamentas yra privalomas visas ir tiesiogiai taikomas visose valstybése narése.

Priimta Briuselyje, 2007 m. rugséjo 18 d.

Tarybos vardu
Pirmininkas
R. PEREIRA
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KOMISIJOS REGLAMENTAS (EB) Nr. 1101/2007
2007 m. rugséjo 21 d.

nustatantis kai kuriy vaisiy ir darZoviy standartines importo vertes, kad biity galima nustatyti
jvezimo kaing

EUROPOS BENDRIJU KOMISIJA,
atsizvelgdama | Europos bendrijos steigimo sutartj,

atsizvelgdama | 1994 m. gruodZio 21 d. Komisijos reglamentg
(EB) Nr. 3223/94 dél vaisiy ir darzoviy importo taisykliy (}),
ypac i jo 4 straipsnio 1 dalj,

kadangi:

(1) Vadovaujantis Urugvajaus raundo daugiasaliy prekybos
deryby rezultatais Reglamentas (EB) Nr. 3223/94 numato
kriterijus, pagal kuriuos Komisija nustato standartines
importo vertes i§ treCiyjy Saliy importuojamiems jo
priede i$vardintiems produktams ir laikotarpiams.

(2)  Laikantis auks$¢iau nurodyty kriterijy, standartinés
importo vertés turi bati nustatytos tokios, kaip nurodyta
§io reglamento priede,

PRIEME S] REGLAMENTA;
1 straipsnis
Reglamento (EB) Nr. 3223/94 4 straipsnyje nurodytos standar-

tinés importo vertés nustatomos $io reglamento priede.

2 straipsnis

Sis reglamentas jsigalioja 2007 m. rugséjo 22 d.

Sis reglamentas yra privalomas visas ir tiesiogiai taikomas visose valstybése narése.

Priimta Briuselyje, 2007 m. rugséjo 21 d.

() OL L 337, 1994 12 24, p. 66. Reglamentas su paskutiniais
pakeitimais, padarytais Reglamentu (EB) Nr. 756/2007 (OL L 172,
2007 6 30, p. 41).

Komisijos vardu
Jean-Luc DEMARTY

Zemés iikio ir kaimo plétros generalinis direktorius
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PRIEDAS

prie 2007 m. rugséjo 21 d. Komisijos reglamento, nustatancio kai kuriy vaisiy ir darZoviy standartines importo
vertes, kad biity galima nustatyti jveZimo kaing

(EUR/100 kg)

KN kodas Treciosios Salies kodas (') Standartiné importo verté

0702 00 00 MK 78,7
TR 85,0

XK 55,1

XS 67,1

77 71,5

0707 00 05 JO 151,2
MK 29,6

TR 132,0

77 104,3

0709 90 70 IL 51,9
TR 106,7

77 79,3

0805 50 10 AR 66,7
Uy 82,6

ZA 72,1

77 73,8

0806 10 10 IL 65,2
TR 106,4

77 85,8

0808 10 80 AU 196,6
CL 38,6

CN 79,8

NZ 94,6

us 96,4

ZA 83,3

77 98,2

0808 20 50 CN 59,6
TR 122,3

ZA 105,6

77 95,8

0809 30 10, 0809 30 90 TR 152,3
us 194,7

77 173,5

0809 40 05 BA 49,8
IL 113,5

TR 107,3

77 90,2

(1) Saliy nomenklatiira yra nustatyta Komisijos Reglamentu (EB) Nr. 1833/2006 (OL L 354, 2006 12 14, p. 19). Kodas ,ZZ* zymi kita
kilme*.
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KLAIDV) ISTAISYMAS
2004 m. kovo 22 d. Tarybos reglamento (EB, Euratomas) Nr. 723/2004, i§ dalies kei¢ian¢io Europos Bendrijy
pareigiiny tarnybos nuostatus ir kity Europos Bendrijy tarnautojy jdarbinimo salygas, klaidy iStaisymas
(Europos Sgjungos oficialusis leidinys L 124, 2004 m. balandZio 27 d.)
(Specialusis leidimas lietuviy kalba, 01 skyrius, 02 tomas, p. 130)

I priedas, Europos Bendrijy pareigiiny tarnybos nuostaty pakeitimai
145 puslapis, 41 punktas, b papunktis (41 straipsnio 3 dalies septintos pastraipos pakeitimas):

yra: ..., NUStatytas svorinis koeficientas, minimas XI priedo 3 straipsnio 5 dalyje, jeigu ta valstybé naré ...%

turi biiti: ..., Nustatytas korekcinis koeficientas, minimas XI priedo 3 straipsnio 5 dalies a punkte, jeigu ta valstybé

‘

naré ...“

164 puslapis, 94 punktas (IVa priedo ,Darbas ne visg darbo dieng“ 3 straipsnio antros pastraipos antro sakinio pakei-
timas):

yra: LPensijy sistemos jmokos apskai¢iuojamos pagal bazinj darbo uzmokestj, mokamga visa ne visg darbo diena
dirbanc¢iam pareiginui.”;

turi bati: LPensijy sistemos jmokos apskaiciuojamos pagal pareigiino bazinj darbo uZmokestj, mokama ne visa darbo
dieng dirbanciam pareigfinui.

187 puslapis, 100 punktas, m papunktis (X priedo 21 straipsnio pirmos pastraipos b punkto pakeitimas):

yra: ,b) jo asmeniniy daikty pervezimo ar jo baldy ir asmeniniy daikty sandéliavimo islaidas, jei suteikiamas
apstatytas baldais bistas.”;

turi biiti: ,b) jo asmeniniy daikty pervezimo ir jo baldy bei asmeniniy daikty sandéliavimo islaidas, jei suteikiamas
apstatytas baldais bistas.”.

II priedas, Kity Europos Bendrijy tarnautojy jdarbinimo sglygy pakeitimai
223 puslapis, 4 punktas (naujo 3b straipsnio jvadinis sakinys):
yra: »-.. 88 straipsnyje nustatytiems terminams vienoje i§ pareigy grupiy, minimy 89a straipsnyje:*;

turi biiti: ... 88 straipsnyje nustatytiems terminams vienoje i§ pareigy grupiy, minimy 89 straipsnyje:“.

1968 m. vasario 29 d. Tarybos reglamento (EEB, Euratomas, EAPB) Nr. 259/68, nustatancio Europos Bendrijy
pareigiiny tarnybos nuostatus ir kity Europos Bendrijy tarnautojy jdarbinimo salygas bei Komisijos pareigiinams
laikinai taikomas specialias priemones (Tarnybos nuostatai), klaidy iStaisymas

(Europos Bendrijy oficialusis leidinys L 56, 1968 m. kovo 4 d.)
(Specialusis leidimas lietuviy kalba, 01 skyrius, 02 tomas, p. 5)

42 ir 43 puslapiai, 90 straipsnio 2 dalies pirmos pastraipos antra jtrauka:

yra: »e.-; taciau jei individuali priemoné taikoma ir kito asmens nenaudai, terminas Sio kito asmens atzvilgiu
pradedamas skaiciuoti nuo pranesimo apie aktg gavimo dienos, bet ne véliau kaip nuo akto paskelbimo dienos,"

turi biiti: ,...; taciau jei konkreciam asmeniui skirtas aktas yra nepalankus ir kitam asmeniui, terminas $io kito asmens
atzvilgiu pradedamas skai¢iuoti nuo tos dienos, kai jis gavo pranesima apie tokj akta, bet ne véliau kaip nuo
akto paskelbimo dienos;*.




	Turinys
	2007 m. rugsėjo 18 d. Tarybos reglamentas (EB) Nr. 1098/2007, nustatantis Baltijos jūros menkių išteklių ir jų žvejybos būdų daugiametį planą bei iš dalies keičiantis Reglamentą (EEB) Nr. 2847/93 ir panaikinantis Reglamentą (EB) Nr. 779/97 
	2007 m. rugsėjo 18 d. Tarybos reglamentas (EB) Nr. 1099/2007, iš dalies keičiantis Reglamentą (EB) Nr. 601/2004, nustatantį tam tikras žvejybos kontrolės priemones pagal Konvenciją dėl Antarkties jūrų gyvųjų išteklių apsaugos 
	2007 m. rugsėjo 18 d. Tarybos reglamentas (EB) Nr. 1100/2007, nustatantis priemones europinių ungurių ištekliams atkurti 
	2007 m. rugsėjo 21 d. Komisijos reglamentas (EB) Nr. 1101/2007, nustatantis kai kurių vaisių ir daržovių standartines importo vertes, kad būtų galima nustatyti įvežimo kainą 
	2004 m. kovo 22 d. Tarybos reglamento (EB, Euratomas) Nr. 723/2004, iš dalies keičiančio Europos Bendrijų pareigūnų tarnybos nuostatus ir kitų Europos Bendrijų tarnautojų įdarbinimo sąlygas, klaidų ištaisymas (OL L 124, 2004 4 27) (Specialusis leidimas lietuvių kalba, 01 skyrius, 02 tomas, p. 130) 
	1968 m. vasario 29 d. Tarybos reglamento (EEB, Euratomas, EAPB) Nr. 259/68, nustatančio Europos Bendrijų pareigūnų tarnybos nuostatus ir kitų Europos Bendrijų tarnautojų įdarbinimo sąlygas bei Komisijos pareigūnams laikinai taikomas specialias priemones (Tarnybos nuostatai), klaidų ištaisymas (OL L 56, 1968 3 4) (Specialusis leidimas lietuvių kalba, 01 skyrius, 02 tomas, p. 5) 

